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RESUMO

Este trabalho apresenta uma analise da duracdo de consoantes oclusivas produzidas por
americanos e por brasileiros aprendizes de inglés. O principal objetivo desta pesquisa ¢ analisar
as convergéncias e as divergéncias entre a estrutura silabica do inglés e do portugués brasileiro,
tencionando verificar quais as reais implicagdes fonéticas e fonoldgicas no que concerne a
ocorréncia de consoantes oclusivas em posicao de onsete coda, o que objetiva propor recursos
linguisticos que dinamizem o aprendizado de inglés como L2 por brasileiros. A hipdtese aqui
levantada foi a de que os brasileiros aprendizes de inglés tenderiam a transferir para a L2 os
padroes de producgdo de sua L1, e foi nosso objetivo observar como se daria essa transferéncia
em relacdo a duragdo dos segmentos oclusivos em onset € coda silabicos. Sendo assim, foram
realizadas andlises acusticas de palavras que apresentam consoantes oclusivas nessas duas
posi¢des silabicas. Estas palavras foram produzidas por falantes nativos do inglés, por um lado,
e, por outro, informantes brasileiros aprendizes de inglés como segunda lingua, divididos nos
niveis inicial, intermediario e avancado. Nossas andlises revelaram que, para os falantes
nativos, as oclusivas apresentam maior dura¢do quando estdo em onsef do que em coda. Ou seja,
a maior tendéncia dos americanos ¢ a producdo da oclusiva em coda silabica sem soltura
audivel. Por outro lado, para os brasileiros aprendizes de inglés, os nossos dados mostraram que
as oclusivas sdo notoriamente produzidas com soltura audivel, e esse fenomeno de producdo da
oclusiva com soltura audivel em coda se d4 de maneira praticamente idéntica para os niveis
inicial e intermediario, caindo apenas um pouco (mas ainda ndo de maneira significativa) no
nivel avangado.No geral, esta constatacao indica que ha, de fato, sobreposicao das informagdes
fonologicas entre a L1 e a L2 do aprendiz brasileiro, sendo que tal informacao podera dinamizar

o ensino/aprendizagem da lingua inglesa por brasileiros.

PALAVRAS-CHAVE

Fonética do Inglés. Fonologia. Oclusivas. Duragcdo Segmental. Soltura Audivel.



ABSTRACT

This paper presents an analysis of the duration of plosive consonants produced by Americans
and Brazilian learners of English. The main goal of this research is to analyze the convergences
and divergences between the syllabic structure of English and Brazilian Portuguese, and it
intends to verify the actual phonetic and phonological implications regarding the occurrence of
stop consonants both in onset and coda position. The aim is to propose linguistic resources
which may improve the learning of English as a L2 by Brazilians. The hypothesis raised here
was that the Brazilian English learners would transfer to the L2 their L1 production patterns,
and our goal was to observe how this transfer would happen according to the duration of plosive
segments in onset and coda position. Thus, acoustic analyzes of words containing plosive
consonants in these two syllabic positions were held. These words were produced by native
speakers of English, on the one hand, and by Brazilian learners of English as a second language,
on the other hand, divided into the initial, intermediate and advanced levels. Our analyzes
revealed that, for native speakers, plosive consonants are longer when they are in onset position
than when they are in coda position. That is, the greater tendency for Americans is the
production of plosives in coda position without an audible release. On the other hand, for the
Brazilian learners of English, our data showed that the plosives are notoriously produced with
an audible release in both positions, and this production in coda occurs in almost identical ways
for the initial and intermediate levels, dropping only slightly (but still not significantly) for the
advanced level. Overall, these findings indicate that, in fact, there is an overlap of phonological
features between the L1 and L2 of the Brazilian learner, and this outcome may contribute to the

process of teaching/learning of the English language by Brazilians.

KEYWORDS
English Phonetics. Phonology. Plosives. Segmental Duration. Audible Release.
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1 INTRODUCAO

Diversos trabalhos tém sido desenvolvidos recentemente no que se refere aos segmentos
consonantais em posi¢ao de onset e coda silabicos em lingua inglesa, por parte de aprendizes de
inglés como lingua estrangeira (ABRAMSON; TINGSABADH, 1999; BETTONI-TECHIO,
2005; DAVIDSON, 2011; FULLANA; MORA, 2009; SOLE, 2003). Estas pesquisas estudam o
componente fonético-fonolégico do inglés com base em suas realizacdoes fonéticas e
configuragdes fonotaticas, as quais sdo sistematicamente distintas dos padrdes existentes no
portugués brasileiro (doravante PB). Um fendmeno bastante recorrente no inglés diz respeito a
ocorréncia de consoantes oclusivas (bilabiais [p], [b] / alveolares [t], [d] / velares [k], [g]) em
coda silabica final, o qual, por sua vez, nao ocorre no portugués. Quando do aprendizado do
inglés como lingua estrangeira, este fator pode gerar contexto para processos de apagamento ou
ressilabificacdo, no caso de epéntese vocalica (AVERY; EHRLICH, 1992; PEROZZO, 2013).

Segundo Perozzo (2013), em termos de producao e realizacio, os segmentos oclusivos
apresentam um comportamento fonético-fonoldgico bastante caracteristico, podendo ser
produzidos com soltura audivel, com soltura audivel moderada, sem soltura audivel ou, até
mesmo, podem nao ser produzidos, caracterizando apagamento (DAVIDSON, 2011).

A manifestagdo fonética da ndo soltura audivel em codas finais do inglés pode implicar
dificuldades para os aprendizes brasileiros identificarem e distinguirem determinadas
consoantes oclusivas quando da fala continua, devido ao aspecto continuo e discreto desta.
Abramson e Tingsabadh (1999) exemplificam este fator a partir das palavras rap [ "tep], rack
["teek] e rat [ reet], as quais, se forem produzidas com a realizagdo das oclusivas em coda sem
soltura audivel, podem nao ser interpretadas como perceptualmente distintas pelos aprendizes
brasileiros, visto que a ndo soltura do item na coda possivelmente minimize o entendimento do
item lexical a que se refere.

Levando-se em consideragdo que, no inglés, as consoantes oclusivas, quando em coda,
podem ser produzidas de maneiras distintas (com soltura, sem soltura, soltura moderada),
pergunta-se: como os brasileiros aprendizes de inglés produzem estes segmentos, em onset € em
coda silabicos?

Considerando-se as producdes de nativos e de brasileiros aprendizes do inglés, as
hipdteses aqui levantadassao as seguintes:

(1) o falante nativo do inglés produz de maneiras diferentes a mesma consoante estando
em onset ou em codana silaba; ou seja, numa palavra como bob [ 'bab], a oclusiva bilabial [b]

em posi¢do de onset apresentaria uma duragdo maior que a mesma oclusiva em posicao de coda.
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Essa hipotese advém do fato de que, apesar de ndo constituir uma regra categdrica no inglés, as
oclusivas em posi¢ao de coda final tendem a ser produzidas sem soltura audivel;

(2) o falante brasileiro produz da mesma maneira estas consoantes em onset € em coda,
j& que nao possui esse uso para as consoantes em coda em sua L1; ou seja, numa palavra como
bob ['bab], a oclusiva bilabial [b] em posicao de onset apresentaria uma duragao igual/similar a
duracdo da mesma oclusiva em posi¢do de coda;

(3) as consoantes em posi¢ao de coda produzidas por brasileiros aprendizes de inglés
apresentam valores que sdo préximos ou iguais aos valores das consoantes em posicao de onset
produzidas por falantes nativos do inglés.

A motivagao desse fato viria, entdo, do pressuposto de que os brasileiros aprendizes de
inglés, no momento da producdo das consoantes oclusivas em posicao de coda silabico, tendem
a realizar plenamente o segmento, o que significa dizer, no caso das oclusivas, que o falante
chega a produzi-las com soltura audivel, o que contrastaria com a realizagdo feita pelo falante
nativo, que, em codas silabicos, produziria a consoante oclusiva com soltura moderada ou sem
soltura audivel. Ou seja, o aprendiz brasileiro realiza explicitamente a explosao da consoante
tanto em posi¢ao de onset quanto em coda, o que nao ocorre, necessariamente, na producao de
nativos.

Considerando-se tais pressupostos, o objetivo geral deste estudo € verificar como se da a
producao das consoantes oclusivas do inglé€s por parte de brasileiros aprendizes de inglés como
lingua estrangeira, no que se refere a producdo destas consoantes em posi¢ao de ataque e coda
simples.

Esta proposta parte da hipotese aqui levantada de que os brasileiros falantes de inglés
tenderdo a transferir para o inglés os padrdes de producdo de sua lingua nativa, € € nosso
objetivo observar como se da esta transferéncia, tencionando analisar e propor recursos
linguisticos que colaborem no aprendizado de inglés por brasileiros. Sendo assim, serdo
realizadas andlises acusticas da duragdo dessas consoantes em palavras do tipo CVC, que
tenham sido produzidas por falantes nativos do inglés, por um lado, e, por outro, informantes
brasileiros aprendizes de inglés como lingua estrangeira, dos niveis inicial, intermedidrio e
avancado. Particularmente, esta pesquisa pretende:

a) Averiguar como se da a producdo das consoantes oclusivas, por parte dos

aprendizes, nas posicoes de onset e coda sildbicos, no que se refere ao parametro
acustico da duragdo, tragando um comparativo com a produgao de falantes nativos

do inglés (americanos);
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b) Investigar em que medida o fendmeno da soltura audivel/soltura ndo audivel se

relaciona com a duragao do segmento;

c) Examinar se o nivel de proficiéncia dos aprendizes (inicial, intermediario, avangado)

exerce influéncia sobre a producdo dos segmentos oclusivos, e em que medida.

Este estudo se mostra bastante relevante pelo fato de contemplar aspectos igualmente
importantes. Em primeiro lugar, trata de um fendmeno que ¢ variavel na lingua inglesa e que ¢
condicionado por fatores linguisticos e extralinguisticos. Apesar de ser condicionado também
por fatores sociais, a presente pesquisa foca apenas a dimensdo fonética do fendmeno. Em
termos teodricos, este trabalho sera util @ medida que propde investigar o comportamento das
consoantes oclusivas quanto a condi¢do de ndo soltura em relagdo com a duragdo segmental.
Além disso, influencia diretamente o ambito pedagdgico, pois busca, a partir da do estudo e
analise de recursos linguisticos, levantar resultados para o planejamento de unidades didaticas
voltados para o ensino de pronuncia, os quais destaquem o papel de padrdo varidvel em sala de
aula.

Esta dissertacdo esta organizada da seguinte maneira: na primeira parte, encontra-se a
presente introdugdo. Nela, ¢ apresentada a problemadtica geral da pesquisa, e também sao
estabelecidos os objetivos geral e especificos em torno do fendmeno a ser investigado, além das
hipdteses que orientam o estudo.

A segunda parte ¢ reservada a “Revisao de Literatura”. Diante das diferentes dreas com
as quais o tema desta pesquisa dialoga, a revisao de literatura ¢ subdividida em trés importantes
partes: na primeira delas, discutem-se questdes pertinentes em torno da importancia do ensino
de pronuncia de lingua estrangeira diante dos diferentes “ingleses” no mundo atual; na segunda,
tragca-se um percurso acerca dos pressupostos gerais acerca da silaba, numa perspectiva fonética
e fonoldgica, e, em seguida, sao abordadas questdes inerentes a silaba no portugués e no inglés;
na terceira, sdo descritas algumas caracteristicas acusticas mais relevantes das oclusivas do
inglés para este trabalho.

Os materiais € o método utilizados nesta pesquisa sao apresentados no capitulo I11. Nele,
¢ descrita a metodologia empregada na pesquisa, a qual consistiu na selecao e gravacao do
corpus, selecdo dos informantes e métodos em relacdo a mensuracdo e analise estatistica dos
dados.

A quarta parte desta dissertagdo contempla os resultados obtidos nesta pesquisa e as
discussoes acerca dos dados. Nesta parte, sdo analisadas as dura¢des das consoantes oclusivas

produzidas por brasileiros aprendizes de inglés e falantes nativos (americanos) em posic¢ao de
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onset e coda. Os dados s3o analisados separados por se¢des: (1) americanos; (ii) brasileiros de

nivel inicial; (ii1) brasileiros de nivel intermedidrio; (iv) brasileiros de nivel avangado.
Finalmente, na quinta parte, a partir dos resultados encontrados e das discussdes

realizadas, sdo feitas algumas consideragdes, a partir das quais, sdo apresentadas as conclusoes

gerais do trabalho. Compdem, ainda, este trabalho as referéncias bibliograficas.
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2 REVISAO DE LITERATURA

2.1 CONSIDERACOES INICIAIS

Todo o conhecimento que as pessoas constroem em relagdo a uma determinada lingua é
fruto de um processo cognitivo sobremodo complexo e que se configura pela aprendizagem
(PEROZZO, 2013). Ao ser exposto aos sons de outra lingua, o aprendiz utiliza o seu
conhecimento linguistico no intuito de identificar e discriminar a informag¢do veiculada pelo
sinal acustico. Ou seja, os segmentos e estruturas da outra lingua que ndo fazem parte do sistema
fonético/fonoldgico da lingua nativa do aprendiz deverdo passar, de alguma maneira, pela sua
interpretagao.

Durante o processo de aprendizagem/aquisicdo de uma lingua estrangeira, ¢ natural que
o aprendiz estabeleca relagcdes entre sua lingua materna e a lingua estrangeira alvo. Tais
relacdes se ddo por meio de comparagdes entre as estruturas formais das duas linguas (a
gramatica em si), o vocabulario, a pronuncia, dentre outros fatores lingiiisticos (MARTINS,
2011).

Todos esses elementos constituintes do processo de aprendizagem representam, para o
aprendiz, tentativas de compreender a lingua estrangeira, no sentido deassimilar seu
funcionamento sistematico e entender aspectos de proximidade entre esta e sua lingua
materna.O aprendiz busca, portanto, estabelecer as relagdes entre os aspectos linguisticos (e
também extralinguisticos) fundamentais inerentes as duas linguas.

Neste sentido, a relagdo entre percepc¢do e produgdo, a qual tem sido bastante discutida
nos estudos fonéticos e fonologicos voltados para a aquisicdode uma segunda lingua/lingua
estrangeira, representa um papel decisivo, pois € consenso que a percep¢ao ¢ fundamental no
processo de produgcdo dos sons da lingua alvo. Sendo assim, os sons da segunda
lingua(doravante L2) podem ser percebidos através dos parametros considerados fonoldgicos
nos sons da lingua materna do aprendiz, o que distingue sua percep¢ao da percepcao de um
nativo. Sons que sdo fonemas distintos numa L2, por exemplo, podem configurar-se como
alofones de um mesmo fonema na lingua nativa (doravante L1) do aprendiz e vice-versa. Isso
pode influenciar a produ¢ao dos sons da L2, visto que o aprendiz tem a mesma representagao
mental pré-estabelecida para as oposi¢cdes em jogo nesse sistema fonoldgico diferente. Para
entender a nogdo de sistema, recorremos aos estudos da escola de Praga, sobretudo aos
ensinamentos de Nicolai Trubetzkoy (1939) sobre a natureza e o funcionamento das oposi¢des

num sistema fonologico.
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Em abordagem mais recente, o modelo de aprendizagem da fala (em inglés Speech
Learning Model) de Flege (1995) sugere que a maneira como as categorias da L1 e da L2 sdo
percebidas desempenham um papel fundamental no que concerne a percepcao e,
consequentemente, a producao dos sons da L2. Este modelo propde que os sons da L1 e da L2
sdo relacionados do ponto de vista da percepgao uns com os outros, numa relagao de analogia, e
a aquisi¢ao dos sons da L2 depende da dissimilaridade percebida entre os sons das linguas
envolvidas. De acordo com o autor, a precisdo com que um determinado som ¢ percebido
determina a qualidade de sua producao, apesar de que, muitas vezes, a produ¢do nao alcanca o
mesmo nivel de precisdo da percepg¢ao, ja que a produgdo exige um treinamento mecanico mais
acurado do aparelho fonador, além dos processos cognitivos envolvidos.

Uma vez que percep¢ao e producdo estdo diretamente associados, € possivel, num
primeiro plano, compreender de onde advém as dificuldades enfrentadas por aprendizes
brasileiros para a produ¢do de consoantes em posicao de onsetna lingua inglesa. Nessa posicao
silabica, as diferengas fonoldgicas entre o PB e o inglés sdo relevantes. A principal delas talvez
seja a inexisténcia de codas oclusivos no portugués. Sabemos que a lingua portuguesa seleciona
somente quatro consoantes em posi¢cdo de coda silabico /S/, /N/, /1/ /R/, representadas aqui
segundo o modelo dos arquifonemas de Mattoso Camara Jr (1953, 1970).Em secdo oportuna,
discutiremos a produtiva questao das oposi¢des do sistema fonoldgico do portugués, motivada
por uma abordagem que leva em consideracdo a nocdo de sistema iniciada pelo circulo
Linguistico de Praga, que fora aplicada ao portugués pela primeira vez por Camara Jr e
desenvolvida por outros autores na atualidade, como D’ Angelis (2002).

De acordo com a abordagem de Flege (1995), o sistema fonético utilizado na producao
de segmentos permanece adaptativo no decorrer da vida, podendo se reorganizar em funcao de
sons encontrados na L2 através da adigdo de novas categorias fonéticas ou de mudangas de
antigas categorias. Ou seja, novas categorias fonéticas para os sons da L2 podem ser
estabelecidas, desde que haja discriminagdo entre estes com os da L1.

Sendo assim, apesar de reconhecer a importancia que a percep¢ao desempenha quando
do aprendizado de uma lingua estrangeira, aqui, far-se-4 uma analise das consoantes oclusivas
em posi¢ao de onset e de coda levando em contaapenas o papel da duragdo segmental.

Diferengas entre consoantes em posi¢do inicial e final de silabas tém sido abordadas em
trabalhos recentes, os quais apontam para diferengas ligadas a parametros articulatérios
(BYRD, 1996). No trabalho de Sol¢ (2003), as caracteristicas articulatorias das fricativas do
inglés foram analisadas quanto a localizagdo em posi¢ao de onset e coda, no intuito de examinar

se as condi¢des de producdo da turbuléncia caracteristica dessas consoantes davam-se de
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maneira mais marcada no inicio ou fim da silaba. Além disso, a autora também faz uma analise
dessas consoantes tomando por base parametros acusticos. Segundo o estudo, as fricativas em
posi¢do de coda apresentam maior amplitude da frequéncia do ruido fricativo do que as
fricativas em posi¢do de onset.Dessa forma, ela resume: “Acoustic analysis showed that coda
fricatives (i) take longer to achieve the pressure difference (or flowrate) required for frication,
and (ii) result in a lower intensity of frication”. (SOLE, 2003, p. 4)

As pesquisas, nesses contextos, vém comprovar o que de fato parece bastante 1dgico, se
pensamos no funcionamento dos sistemas fonoldgicos mundo afora: os acontecimentos do
sistema fonoldgico da L1 influenciam na percepgao e produgao do sistema fonoldgico da lingua
alvo. Entre estes estudos, destacamos o de Fullana e Mora (2009)que chamam a atengdo para o
fato de falantes — cuja L1 ndo licencia consoantes obstruintes em posicdo de coda,
principalmente oclusivas — terem dificuldade em perceber e produzir esses segmentos,
principalmente as obstruintes vozeadas, em posic¢ao final de silaba. Segundo as autoras, “failure
to perceive and produce the consonant voicing contrast in a native-like manner has been
associated with age of onset of second language learning and experience in the target
language.”(FULLANA; MORA, 2009, p. 97).

Em inglés, as consoantes oclusivas [p], [b], [t], [d], [k] e [g], em posi¢ao de coda final,
podem variavelmente ser produzidas sem soltura audivel em contexto pré-pausal(SELKIRK,
1982). Conceitualmente, este fenomeno fonético consiste na auséncia de liberacdo do ar
pulmoénico egressivo apds o gesto responsavel pelo fechamento do ponto de articulagdo da
respectiva consoante.

Sendo assim, a informacao acerca do ponto de articulagdo de umaconsoante oclusiva
pode ser encontrada nos gestos de fechamento e abertura dos articuladores e pode, também, ser
revelar acusticamenteatravés de transigdes nas frequéncias formanticas das vogais adjacentes,
mais precisamente antes e depois do momento de oclusdo e também no espectro da liberacdo de

ar (ABRAMSON; TINGSABADH, 1999).

2.2 A IMPORTANCIA DO ENSINO DE PRONUNCIA EM LINGUA ESTRANGEIRA

A linguagem como um fendmeno natural sempre chamou a aten¢do do homem, e muitos
foram os experimentos que buscaram entender as origens e o funcionamento das linguas
naturais € os processos ligados a sua aquisicao. E, se esse ¢ o tema, ndo podemos deixar de

mencionar os trabalhos gerativistas, de cunho inatista, representados sobretudo pela figura de
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Noam Chomsky, e a busca pelos universais e particulares que determinam todas as linguas
naturais (CHOMSKY, 2005).

Segundo a teoria inatista, todos os seres humanos nascem equipados com uma faculdade
da linguagem, um componente na mente/cérebro especificamente dedicado a este fendmeno.
Parte-se do pressuposto de que todo ser humano possui uma dotagdo genética que o capacita a
adquirir e usar uma lingua. Sendo assim, cumpre observarque, em relagdo ao aparelho fonador,
todos nascem predispostos a articular todo e qualquer som ou estrutura que se faca presente
numa determinada lingua. No entanto, a aquisi¢do fonologica determinara quais oposi¢des
aquele falante precisara conhecer para ser usudrio da lingua da sua comunidade. Dessa forma,
esse processo se da conforme o individuo domina a articulagdo dos segmentos e as estruturas
silabicas que constituem o sistema ao qual esta sendo exposto.

A mesma logica funcionaria, entdo, para a aprendizagem/aquisi¢do de uma lingua
estrangeira. No caso do inglés, estudos recentes mostram que toda a constru¢do do sistema
sonoro, das estruturas silabicas e dos padrdes voltados para os aspectos autossegmentais dessa
lingua ¢ baseada, primordialmente, nos aspectos fonéticos e fonoldgicos da lingua materna do
aprendiz. Assume-se, portanto, que hé, nesse processo de aprendizagem/aquisi¢ao, influéncia
dos acontecimentos fonoldgicos da lingua materna, pois existe transferéncia de estruturas da L1
para a L2, ja que o aprendiz depara-se constantemente com segmentos e estruturas da L2 que
nao fazem parte do sistema fonoldgico de sua L1.

Ou seja, em virtude do aprendizado/aquisi¢aoda L2, os aprendizes tendem a estender as
caracteristicas da fonologia de sua lingua materna para a L2, o que ¢ denominado transferéncia
linguistica. De acordo com esse processo, e conhecendo bem os sistemas fonologicos das duas
linguas envolvidas (L1 e L2), € possivel prever quais serdo as dificuldades que os aprendizes
terdo no que concerne a pronuncia de determinados sons ou a consciéncia sobre alguma
oposicdo fonoldgica inexistente na L1 e presente na L2.De acordo com Peter Avery e Susan

Ehrlich (1992):

The sound system of the native language can be seen to influence our students’
pronunciation of English in at least three ways. First, these difficulties may
arise when a learner encounters sounds in English that are not part of the
sound inventory of the learner’s native language. [...] the pronunciation of
sounds depends on the proper use of the musculature in the mouth. Thus, adult
learners may be unable to produce new sounds because they have never
exercised their mouth in the particular way required to pronounce certain
English sounds. Secondly, difficulties may arise because the rules for
combining sounds into words are different in the learner’s native language.
This type of difficulty can occur even when a particular sound is part of the
inventory of both English and the native language. Thirdly, the patterns of
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stress and intonation, which determine the overall rhythm and melody of a
language, can be transferred from the native language into the second
language.(AVERY; EHRLICH, 1992, p. 16)

Neste sentido, parece ndo haver duvidas da necessidade da instrugdo explicitapara o
aprendizado/aquisi¢ao de uma determinada lingua estrangeira no que se refere a segmentos e
estruturas silabicas especificas, além de oposi¢des distintivas, o que s6 pode ser feito por um

profissional que tenha pleno conhecimento acerca dessas questdes:

(...) o professor de lingua estrangeira pode resolver os problemas de
interferéncia, desenvolvendo estratégias que auxiliem o estudante a superar a
tendéncia de transpor o sistema fonico de sua lingua materna para lingua
estrangeira. Se o professor desconhece os sistemas fonologicos da lingua
estrangeira e daquela do estudante, entdo o ensino desse professor serd pouco
proveitoso (MORI, 2003, p. 151).

Para Schiitz (2008), inicialmente, o aprendiz tende a perceber os sons da lingua
estrangeira como sendo semelhantes aos sons de sua lingua materna. Sem a devida orientagao,
ird basear a pronuncia da LE num modelo actstico intermediario entre os sons das duas linguas,
ao invés de based-la no modelo acustico especifico da LE, assim como ocorre no aprendizado da
lingua materna.

Segundo Culicover e Hume (2010), ha uma maior facilidade em aprenderuma segunda
lingua motivada pelo fato de ja se ter adquirido a primeira, a lingua nativa, pois aquele que
aprende ja possui um entendimento intuitivo de como uma lingua pode funcionar. A linguagem
humana ¢ um fendmeno complexo, cujo processamento envolve fatores de natureza biologica,
cognitiva e socio-cultural; ou seja, para estar apto a falar uma lingua, é necessarioestar apto a
produzir os sons dessa lingua. Para tanto, ¢ preciso que o falante seja exposto as impressdes
auditivas da lingua alvo, até que seja capaz de (re)produzi-las em situagdes adequadas.

Como estabelecem Dalton e Seidlhofer (1994), a consideracdo primordial a ser feita ¢
que ¢ sempre uma vantagem — ¢ ha quem diga que seja um requisito necessario — que 0s
professores de uma lingua tenham o conhecimento de linguistica geral, além do conhecimento
instrumental da lingua que ensinam. Apenas proficiéncia ndo ¢ suficiente. Se assim fosse,
qualquer pessoa apta a falar uma lingua seria qualificada para ensind-la. Entretanto, a
competéncia didatica ndo estd ligada a competéncia linguistica, ja que aquela envolve a
habilidade de identificar, selecionar € combinar aspectos especificos da lingua para apresenta-

los e pratica-los de maneira eficaz para a o aprendizado.
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Se o professor somente exemplificar a pronuncia pelo seu desempenho discursivo, os
aprendizes deixardo de trabalhar algo que ¢ de extrema importancia: as distingdes fonologicas
da lingua alvo (STRAIN, 1962). Mesmo que eles as identifiquem, podem nao obter éxito ao
imitd-las na fala. E claro que diferentes seres humanos tém diferentes capacidades de
aprendizagem, sendo que algumas pessoas aprendem a pronuncia por exposi¢cao. Muitos, por
seu turno, necessitam visualizar o que devem fazer. Levar os aprendizes a identificarem
conscientemente estruturas ¢ importante ndo s6 para a pronuncia, mas também para o ensino de
outros aspectos da lingua como gramadtica e vocabulario (HARMER, 2004).

O objetivo de se ensinar pronuncia, atualmente, ¢ desenvolver nos alunos habilidades
suficientes para uma comunicacdo efetiva. Sendo assim, segundo Cristoéfaro-Silva (2007), o
aprendizado de lingua estrangeira deve priorizar o ensino de prontincia de modo a oferecer aos
aprendizes a oportunidade de ter um desempenho significativamente mais acurado na lingua
que estd sendo aprendida, o que sereflete num processo de comunicagdo mais eficaz.

E, portanto, papeldo professor orientar adequadamente seus alunos e torna-los capazes
nao s6 de dominar as regras ortograficas que norteiam a boa escrita, mas de se comunicar
oralmente dentro do idioma, o que pode ser facilitado através de uma boa instrugdo linguistica
sobre o mddulo fonético e fonologico da lingua.

Corroborando esta ideia, Cagliari (1978) postula que, no ensino de linguas estrangeiras,
uma das preocupagdes fundamentais ¢ a boa e correta pronincia da lingua que se estd
aprendendo, uma vez que todos os outros fatores linguisticos e de comunicagao verbal ficam
dependentes da produgdo oral adequada, tanto para o falante como para o ouvinte. Porém, neste
contexto, surgem algumas duvidas tais como qual pronuncia ensinar ou qual dialeto (sotaque)
privilegiar e como este aspecto de vital importancia deve ser abordado no ensino da lingua
inglesa, uma vez que a pronuncia ¢ de natureza fonética e expressa as organizagdes fonologicas
(abstratas) da lingua, abrangendo todo o arcabougo fonético-fonologico de um idioma

(BOLLELA, 2002).

2.3 O ENSINO DE PRONUNCIA DIANTE DOS DIFERENTES “INGLESES” NO MUNDO ATUAL

Todos os debates e estudos que apresentam a lingua inglesa como lingua franca, lingua
internacional, intranacional, “World Englishes” apontam para a complexa variedade de
pronuncias do inglés no mundo de hoje. Os varios graus de similaridade e diferencas (muitas
vezes relacionados a fatores geograficos, sociohistoricos e culturais) tornam o ensino de

pronuincia uma tarefa ainda mais complexa, pois se deve levar em consideragao qual a variedade



26

do inglés que sera tomada como referéncia, uma vez que a lingua inglesa se tornou uma lingua
internacional.

Muitos linguistas, portanto, questionam o uso de modelos de ensino de pronuncia
baseados em padrdes de prontncia de nativos de apenas um ou dois paises especificos. Alguns
pesquisadores defendem que o mais relevante ¢ que os aprendizes precisam desenvolver seu
proprio padrao de pronuncia, desde que seja respeitado o default da lingua. (HIGGINS, 2003;
JENKINS, 2005).

Apesar da grande controvérsia acerca do dominio da lingua inglesa no mundo, o qual
alguns defendem ser consequéncia do imperialismo econdmico e cultural americanos, ¢
impossivel negar a importancia dessa lingua no mundo atual. Hoje, nota-se que o nimero de
falantes ndo nativos do inglés parece ser duas vezes maior do que o numero de falantes que tém
o inglés como primeira lingua.Por conta disso, os profissionais envolvidos com o ensino de
inglés como lingua estrangeira tém buscado desenvolver praticas que mudem o foco do ensino
do inglés para questdes linguisticas e culturais tomadas num &ambito que leve ao
desenvolvimento da comunicacao intercultural e interlinguistica.

Sabe-se que existe uma diferenca nos contextos entre ELF (English as a Lingua Franca)
e EFL (English as a Foreign Language). De acordo com Jenkins (2005), os falantes de EFL
usam o inglés principalmente para se comunicarem com falantes nativos do inglés, de modo que
o principal objetivo deles ¢ fazer com que sua prontincia se torne o mais proéximo possivel da
pronuncia nativa. Por outro lado, falantes de ELF usam o inglés para se comunicarem com
outros falantes ndo nativos do inglés em contextos especificos onde o Unico objetivo ¢
compreender e se fazer compreender; ou seja, o inglés falado precisa ser inteligivel e ndo ha a
necessidade de utilizagdo de uma prontncia tal qual a prontncia de um nativo.

Dessa forma, percebe-se que o ensino de pronuncia deve primar por questdes que sao
realmente importantes para o processo de comunicagao, pois o uso inadequado de determinados
segmentos, ou ainda, a inadequagdo quanto a questoes de cunho suprassegmental, podem levar
a problemas que interfiram na compreensao por parte dos interlocutores. Assim, ¢ importante
no ensino de pronuncia que os alunos sejam orientados para o uso do inglés em contextos
internacionais com outros falantes nativos e ndo nativos, de modo que lhes seja dada a
oportunidade de aprender uma pronincia que seja mais relevante quanto a inteligibilidade.

As diferentes situagdes em que a lingua inglesa ¢ falada geram variantes e,
consequentemente, impdem reflexos quanto a utilizagdo de um unico modelo de produgdo

fonoldgica no processo de ensino aprendizagem do inglés.O objetivo do ensino de prontncia ¢
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chamar a atencdo para o desenvolvimento da capacidade de comunica¢do sem exigir que os
aprendizes copiem um padrao fonologico unico da lingua inglesa.

2.4 PRESSUPOSTOS GERAIS ACERCA DA SILABA:PERSPECTIVAS FONETICAS E FONOLOGICAS

“Néo ¢é, a bem dizer, o fonema, mas a silaba que ¢ a estrutura fonémica

elementar. ” JAKOBSON (1967, p. 133)

A silaba desempenha papel fundamental nos estudos de cunho fonologico, uma vez que
se relaciona intimamente tanto com unidades prosodicas menores, como 0s segmentos (como
exemplo temos o fendmeno da aspiragdo do inglés, que ocorre apenas em oclusivas surdas que
ocorrem em posi¢do de onset ou coda de palavra em silaba acentuada), quanto com aspectos
suprassegmentais (a determinacao do acento em portugués, por exemplo, em que silabas finais
pesadas atraem o acento).

As primeiras defini¢des de silaba, que partiram de perspectivas fonéticas, foram sempre
reformuladas por diferentes teoricos, que levavam em consideragdo desde aspectos voltados
para a producao dos sons (como a corrente de ar vinda dos pulmdes) até as condigdes de
sonoridade dos segmentos que formam as silabas.

Segundo Cagliari (2007), a silaba ¢ formada a partir de condigdes aerodindmicas da
corrente de ar vinda dos pulmoes, a qual é responséavel pela modulagio acustica dos sons da fala.
Segundo o autor, podem-se reconhecer trés componentes distintos nesse movimento: “um de
intensificacdo da forga, outro de limite maximo de forca atingido e finalmente uma redugado
progressiva da forca. ” (CAGLIARI, 2007, p. 110)

Ao tentar esquematizar a estrutura sildbica a partir da relagdo entre o postulado por
Cagliari e a teoria métrica da silaba, percebe-se que os componentes da estrutura silabica podem
assim ser definidos: um elemento sonoro corresponde ao limite do esfor¢o muscular, ocupando
o nucleo da silaba, ao passo que segmentos consonantais ocupam as partes periféricas da silaba.
Nesse ponto, ¢ importante ressaltar que as partes periféricas sdo opcionais, podendo ocorrer
uma ou outra, ou até mesmo nenhuma delas.

Redford e Diehl (1999), num trabalho que faz uma analise quantitativa, com medidas
acusticas e testes de percepcao, abordam a silaba de acordo com a percepgao de consoantes em
onset e coda. Nessa abordagem, os autores observam que consoantes iniciais apresentam
correlatos acusticos que as tornam bem mais perceptiveis auditivamente do que consoantes
finais (em posi¢do de coda), ndo importando a natureza da consoante, ou mesmo a vogal

adjacente. Outra questdo observada diz respeito as consoantes pré-vocalicas (silaba do tipo
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CV), as quais sdo melhor percebidas que consoantes seguidas de consoantes (silabas do tipo
CCYV). As conclusdes dos autores sdo condizentes com o Principio deSequéncia deSonoridade,
e também com o Principio de Maximizac¢do do Ataque (SELKIRK, 1984), uma vez que o ataque
de uma silaba nao inicial ¢ bem mais perceptivel do que a coda de uma silaba inicial, o que vai
ao encontro da nossa hipotese.

Com o avangar das pesquisas linguisticas, percebeu-se que a silaba poderia ser melhor
analisada sob a luz das teorias fonologicas. O estruturalismo, apesar de seu pioneirismo no
tratamento da silaba sob o ponto de vista da fonologia, como sabemos, ficou limitado a uma
andlise linear, que ndo permitia observar as relagdes internas entre os constituintes silabicos,
dificultando o entendimento dos processos fonoldgicos presentes nas linguas do mundo. No que
diz respeito a estrutura representacional da silaba, encontramos tanto propostas que consideram
a silaba sob uma notacdo autossegmental, caracterizada pela inexisténcia de uma estrutura
hierarquizada entre seus elementos (KAHN, 1976), como propostas que conferem a silaba uma
estrutura interna hierarquizada (SELKIRK, 1982).

As décadas de 1960 e 1970, para a fonologia, representaram uma lacuna no que diz
respeito a importincia da silaba na constitui¢do das linguas. Nos primeiros estudos da fonologia
Gerativa no Sound Pattern of English (SPE) de Chomsky e Halle (1968), a silaba nao foi
profundamente abordada, ja que era vista como simples sequéncia de segmentos consonantais e
vocalicos. Assim, o gerativismo, preocupado com a constituicdo interna do segmento,
materializada na teoria dos tragos distintivos, praticamente desconsidera a silaba, tendo sua
presenga reduzida ao polémico traco [+acento], ligado diretamente a matriz de tracos da vogal
da silaba acentuada. Inclusive, os modelos nao-lineares surgiram justamente para tratar dos
niveis hierarquicamente superiores ao segmento, como o Fonologia Autossegmental, Prosddica
e Métrica.

Com o desenvolvimento das fonologias nao-lineares, lideradas pelaFonologia
Autossegmental, a partir de 1975, surgiram também modelos para tratar os niveis fonologicos
superiores ao segmento, motivados exatamente pelas lacunas deixadas durante o gerativismo.

A silaba, que até entdo era pouco investigada, passou a ter um papel fundamental nos
estudos fonoldgicos. Dado que os segmentos combinam-se para formar unidades maiores,
percebeu-se que a silaba, como primeiro nivel de organizagdo, ¢ o ponto central dos eventos
fonologicos, pois constitui a unidade basica que informa como estd organizado o sistema
fonologico de uma lingua: “O primeiro nivel de organizagdo que rege os fonemas esta

relacionado com as condi¢des definidas pela silaba. ” (MORI, 2003, p. 157)
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Quando se observa o conjunto de palavras das linguas, pode-se perceber que elas
seguem determinados principios organizacionais, os quais variam de lingua para lingua. De um
modo geral, as linguas sdo regidas por regras fonotaticas que licenciam ou nao determinadas
sequéncias em uma silaba. A sequéncia [sn], por exemplo, ndo forma uma silaba em PB, mas ¢
perfeitamente possivel em inglés, em palavras como snack| snak] e snow ['snow].As restri¢des
que operam no sistema fonologico de dada lingua permitem, pois, compreender a organizagao
nao s6 da silaba, mas também das palavras.

Como vimos, os primeiros modelos de silabas eram feitos linearmente, de modo que a
silaba era vista apenas como uma sequéncia de vogais e consoantes. Partindo desse pressuposto,
a proposta de silaba de Kahn (1976) diz que os segmentos sdo diretamente vinculados a silabas
através de linhas de associacdo (ver Figura 1). O autor ndo faz referéncia a existéncia de
constituintes internos a silaba; ou seja, a silaba ndo apresenta uma estrutura de organizagao

interna definida quanto a hierarquia entre os seus constituintes.

Figura 1 — A estrutura silabica

bastan

£N
st 82

Fonte: Kahn (1976, p. 38)

A proposta de Kahn (1976) foi uma das pioneiras no tocante ao uso de um novo nivel de
representacao fonoldgica, mas, por conta do ndo estabelecimento de uma distingdo precisa entre
segmentos nucleares e periféricos quando da formacdo da silaba, além também do ndo
tratamento das possibilidades de ressilabificacdo nas linguas, sua proposta rendeu algumas
criticas, ja que a tendéncia, naquele momento, era a de considerar as diferencas quando da
relag@o entre as posicdes sildbicas.

Tais questdes foram contempladas e implementadas na proposta de Selkirk (1982), cuja
silaba (representada pela letra grega ¢) € apresentada como um constituinte prosddico de uma

hierarquia maior e composta por subdivisdes internas.

Figura 2 — A estrutura silabica
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Fonte: Selkirk (1982), adaptado em Collischonn (2001, p. 98)

Essa proposta destaca-se pelo fato de considerar a divisao da silaba em Ataque e Rima, e
a rima em Nucleo e Coda. Isso ¢ importante para que se expliquem os casos de restrigdes
fonotaticas especificas a cada parte da silaba. Ou seja, a caracteriza¢do da estrutura interna da
silaba, a especificacdo do nimero minimo e maximo de posigdes terminais e as condi¢des sobre
os nds terminais. Assim, esta organizacdo hierarquica nos mostraque a relacio entre nucleo e
coda ¢ mais intima do que a relagdo entre onset e coda.

Sendo assim, percebe-se que, em qualquer lingua, o processo de formagao da silaba
envolve principios de composi¢ao sob os quais operam condi¢des de boa-formacao, e, para
Selkirk (1982), a silaba destaca-se como unidade linguisticamente significante que deve ter seu

lugar na teoria fonoldgica. Selkirk (1982) destaca trés argumentos para o estudo da silaba:

First of all, it can be argued that the most general and explanatory statement
of phonotactic constraints in a language can be made only via the syllabic
structure of an utterance. Second, it can be argued that only via the syllable
one gives the proper characterization of the domain of application of a wide
range of rules of segmental phonology. And third, it can be argued that an
adequate treatment of suprasegmental phenomena such as stress and tone
requires that segment be grouped into units which are the size of the
syllable.(SELKIRK, 1982, p. 337).

Segundo Collischonn (2001), existem basicamente duas teorias acerca da estrutura
interna da silaba: uma que considera a silaba partindo de uma notagdo autossegmental, que
pressupde camadas independentes as quais os segmentos se ligam, e outra que defende o
pressuposto de que as silabas consistem em ataque (A) e em rima (R), a chamada teoria métrica

da silaba:

Figura 3 — O modelo de Selkirk (1982)
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(A) R
Nu_(Co)

Fonte: Collischonn (2001, p. 92)

Como pode ser observado na Figura 3, a teoria métrica estabelece que toda silaba ¢
formada por um ataque e por uma rima. A rima divide-se em nucleo, que € o unico elemento
indispensavel, e coda.

As linguas variam de acordo com suas estruturas silabicas. Entre as linguas naturais, a
estrutura sildbica mais comum ¢ CV. Ou seja, uma consoante ocupa a posi¢do de ataque e uma
vogal ocupa o nucleo da silaba. As consoantes, como pode ser visto na Figura 2, geralmente
ocupam as posi¢oes de ataque e coda. No entanto, em algumas linguas, em decorréncia do
apagamento superficial de um elemento vocalico, algumas consoantes soantes podem passar a
ocupar essa posi¢ao que ¢ preferencialmente das vogais, o que ocorre, por exemplo, em algumas
palavras inglesas, como noodle[nv.dl] e button [ba.tn].

No que concerne a estruturagdo das silabas, elas podem ser classificadas em simples ou

complexas, livres ou abertas:

A silaba simples esta constituida apenas pelo nucleo, representado por um
fonema vocalico. A silaba complexa € aquela cujo nticleo esta precedido e/ou
seguido por consoante(s). Silaba aberta ¢ aquela que sempre termina em
vogal, ja a silaba fechada ¢ quando termina em consoante(s) (MORI, 2003, p.
175).

As linguas naturais podem apresentarentre seus modelos silabicos todas essas estruturas.
No entanto, elas diferem quanto ao nimero de segmentos permitidos em cada constituinte
silabico, o que ¢ definido pelo molde silabico. Existem linguas que permitem apenas um
segmento no ataque e outro na rima. Outras permitem um segmento no ataque e dois na rima.
Por outro lado, existem linguas que permitem dois segmentos no ataque, um no nucleo e até trés
segmentos na coda, o que ocorre no portugué€s em “graos” ['grawnz] e em inglés, “grinds”
[graindz].

Para entender melhor como se dao as relagcOes entre as caracteristicas da silaba na
fonologia do portugués em oposi¢do a silaba na lingua inglesa, cumpre-nos fazer um estudo

sobre os moldes silabicos nas duas linguas.
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2.5 A siLABA NO PORTUGURS BRASILEIRO

A estrutura interna da silaba teve tratamentos diferentes na fonologia ao longo dos
tempos. Segundo Camara Jr. (1970), numa abordagem estruturalista, a silaba é a estrutura
fonémica elementar, cujos padrdes marcam caracteristicamente as linguas. Conforme
apresentado na figura 4, ele analisa a silaba como um elemento funcional que apresenta um
momento de ascensdo (aclive) — que pode ser formado por até duas consoantes —, um momento
de plenitude (&pice) e um de declive — no PB, preenchido pelos segmentos /S, I, R, N, i, u/. Ao
apice corresponde um segmento silabico. Por outro lado, os segmentos do aclive e do declive
sdo considerados assildbicos e podem estar ausentes: “A estrutura da silaba depende desse
centro, ou apice, ¢ do possivel aparecimento da fase crescente, ou da fase decrescente, ou de

uma e outra em volta dele, ou seja, nas suas margens ou encostas. ” (CAMARA JR, 1970, p.53).

Figura 4 — A silaba

apice (V)

- .

active C(C) dechve /5, 1 R AWl N/

Fonte: Camara Jr. (1970: p. 33)

Bisol (1999) também considera a representacao da silaba através de estruturas internas.
Seu principal argumento se baseia no conceito de rimas simples e rimas complexas. Segundo
ela, essa ramifica¢dao da rima representa um ponto central para a descricdo do acento em PB.
Partindo da ideia de que principios universais atuam sobre a silaba, a autora propde a existéncia
de apenas dois principios de boa formagdo para a estruturacdo silabica no PB: Condigdo do
Ataque e Condicao da Coda.

Para Camara Jr. (1970), a silaba em lingua portuguesa apresenta trés possibilidades
fundamentais: silaba simples V (como em ¢); silaba complexa aberta CV (como em /d); e silaba
complexa fechada VC ou CVC (como em ar e mar). Segundo o autor, no aclive simples, todas
as consoantes podem ocorrer. No entanto, quando em posi¢do de inicio de palavra, as
consoantes /A/, /n/ e /r/ ndo sdo realizadas.

No PB, pode haver também duas consoantes em posi¢do de ataque, ou seja, um onset
ramificado. De acordo com Cristéfaro Silva (1999, p.157), quando duas consoantes ocorrem no

ataque, a primeira consoante sempre sera uma obstruinte (/p/, /b/, /t/, /d/, /k/, /g/, I/, Iv/) e a
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segunda sempre serd uma liquida (/1/, /¢/). A sequéncia /dl/ ndo ocorre no PB, ao passo que a
sequéncia /vl/ ocorre apenas em empréstimos, em nomes como Viadimir.

Para a posi¢ao de coda, referida por Camara Jr. como declive,as silabas fechadas sao
menos frequentes no PB, e ha uma limitacdo em torno das consoantes que podem ocupar essa
posicdo. As consoantes que podem figurar na coda, segundo o autor, sdo os arquifonemas /S/,
/N/ e /R/, além das semivogais [j] e [w] e a lateral alveolar/l/.

Quanto a ocorréncia no PB de palavras como pneu, afta e acne, Camara Jr. diz que tais
segmentos oclusivos e fricativos ndo representam um declive da silaba, mas sim um aclive, cujo
nucleo ¢ preenchido por uma vogal epentética [i], ocorrendo, portanto, uma ressilabificagdo. Ou
seja, o falante pronuncia tais palavras da seguinte maneira: [pi. new], [ a.fi.te] e [ "a.ki.ni].

Em relacdo ao molde silabico, pode-se inferir da analise de Camara Jr. que a silaba no
PB admite até 6 segmentos, como ocorre na palavra grdos, cuja andlise fonologica seria
/"grawNS/. Transpondo para o modelo de estrutura silabica de Selkirk (1982), onde podemos

visualizar melhor a relagdo hierarquica entre os elementos, teriamos:

Figura 5 — Estrutura silabica da palavra “graos”,
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Fonte: Modelo de Selkirk (1982, p. 341).

Collischonn (2001) elenca todos os padrdes sildbicos possiveis em portugués,

conforme:
\Y saude [sa’u d31]
VC asno ["as nu]
VCC instante [ins "ta {1]
CvV palhaco [pa "Aa su]
CvC bar ['bah]
CvCcC construgdo  [kons tru "saw]
CCvV primo [ pri mo]
CCvC prescrito [pres "kri tu]
CCVCC transporte [trens "pox 1]
\'AY% aula ["aw le]
CVvVv sei ["sej]
CCVvV braile ["braj 1]

CvVvC fausto [ faws to]
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CCVVC claustro [ 'klaws tro]
Adaptado de COLLISCHONN (2001, p.107)

Com base nos dados acima, pode-se verificar que no PB ¢ possivel a ocorréncia de até
dois segmentos em posicdo de ataque. Para poder delimitar as ocorréncias das estruturas
silabicas no PB, cumpre observar dois pontos. O primeiro diz respeito ao ataque. Se ele for
constituido de dois elementos, o primeiro € necessariamente uma oclusiva/p, t, k, b, d, g/ ou as
fricativas/f, v/ e o segundo uma liquida [r] ou [1].

O segundo ponto refere-se a posicdo de coda.No PB, admite-se, nesta posi¢do, a
ocorréncia de até trés segmentos. Para o primeiro elemento, ¢ permitida a ocorréncia apenas de
semivogais e nasais. Para o segundo elemento, ha a ocorréncia apenas de fricativas coronais,

como em trens, pauseclaustro.

Este segundoponto assemelha-se bastante a proposta de Collischonn (2001) que atesta
para essa posi¢cdo apenas a ocorréncia de semivogais, liquidas e nasais, além da fricativa /s/.
Sendo assim, as consoantes em posi¢ao de coda sdo fonologicamente restritas as consoantes /1/,
/t/, /m/, /n/, /s/ e /z/, ou como Camara Jr. (1970) propde, /l/ e os arquifonemas /S/, /R/ e /N/.

Algumas observagdes fazem-se bastante relevantes no que concerne a realizagdo
fonética dos segmentos que ocupam a posi¢ao de coda no PB. A lateral /l/, por exemplo, na
maioria dos dialetos do PB, realiza-se vocalizada, em palavras como “balde” [ ‘bawdz1] e “natal”
[na.’taw]. Segundo Cristofaro Silva (1999), o arquifonema /R/ pode ser realizado como as
fricativas [x,y,h, fi], o retroflexo [ ¢ ] ou o #ill [r]. Quanto ao arquifonema /S/, este pode ser

realizado como [s], [z], [[] ou [3] (CRISTOFARO-SILVA, 1999, p.157).

2.6 A SiLABA NO INGLES

O inglés apresenta uma estrutura siladbica diferenciada em varios aspectos se comparada
a estrutura sildbica do PB. Uma questdo marcante na silaba em inglés diz respeito as complexas
formagdes nos onsets e nos codas, as quais ndo ocorrem em portugués: “Languages differ
considerably in the syllable structures that they permit. As we have noted, English has complex
onsets and codas.”(LADEFODGED, 1993, p. 249).

De acordo com Brinton (2000, p.650), uma silaba no inglés pode ser formada,
opcionalmente, por até trés consoantes no ataque e até quatro consoantes na posi¢ao de trava
sildbica. Tal afirmagdo vai de encontro com o que afirma Kenstowicz (1994), segundo o qual,

uma silaba em inglés pode admitir até seis segmentos, devido a clusters consonantais
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complexos que podem aparecer nas posi¢cdes de ataque e de trava sildbica. Partindo desses

pressupostos, temos a representacao:

©) )OO OO (©)

Com base na representacdo acima, os possiveis tipos de silabas em inglés sdo:

Quadro 1 — Tipos de silabas em inglés e exemplos

(1) VCC
(2) CV

(3) CVC

(4) CCVC

(5) CCVCC
(6) CCCVC
(7) CCCVCC
(8) CCCVCC
(9) CCCVCCC

ant  ['ent]

see  ['si]
dog ['dag]

star  ['star]
start  [’start]
strip  ['strip]
strict [ ’strikt]
strength|"sten0]
strengths [ "stren0s]

O trabalho de Collischonn (2001) apresenta o molde silabico do inglés numa estrutura

arborea que contempla os padrdes silabicos possiveis, além das restricdes em relagdo as

consoantes que podem ocupar cada posicgao.

No intuito de mostrar como as linguas se diferenciam no que concerne as estruturas

silabicas, Kenstowicz (1994) discorre acerca das possibilidades de ocorréncias das consoantes

nas diferentes posicodes silabicas, partindo de uma perspectiva essencialmente fonologica de

organizagao da silaba:

Phonotactic constraint refers to limitations on the distribution of the sounds

and sound sequences at various points (initial, medial, final) in the

phonological word or phrase. Typically, these limitations are not the result of

a phonological rule changing one sound into another.(KENSTOWICZ, 1994,

p. 250).

Com base nos estudos de Kenstowicz (1994) em relagcdo ao inglés, hd nessa lingua,

como pode ser visto no Quadro 1, silabas abertas e silabas fechadas. Com exce¢do das

consoantes [3] e [n], todas as outras consoantes podem ocupar a posi¢ao de ataque simples no
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inglés. Quando oonset for ramificado, o primeiro segmento ¢ sempre [- soante] (tanto oclusiva
quanto fricativa), ao passo que o segundo ¢ sempre um elemento soante e ndo-obstruinte ([1],
[c]), como ocorre nas palavras clap ['klep], blink ['blink], flaw [ flo], prank [ 'prenk], crack
['krek], throat [ Orowt].

Pode-se verificar que existe uma correspondéncia entre o PB e o inglés no que concerne
a ocupagao da lateral [1] como segundo elemento do onset ramificado. No entanto, percebe-se
que, enquanto no PB o segundo elemento do onset ramificado corresponde a vibrante simples
[r], no inglés o segmento nesta posi¢do correspondera ao retroflexo [t].

A maioria das realizag¢des na posicao de onsetconsiste na ocorréncia de duas consoantes,

conforme esquema abaixo (o qual foi adaptado) apresentado por O’Connor (1992, p.64):

(i) Se a primeira consoante for /s/, a segunda consoante deve necessariamente ser
p.t.kfmnlw,y/ como nas seguintes palavras spy['spay], stay['stey], sky[ skay],

sphere| sfior], small[’smol], snow[ snow], sleep[’slip], swear[ swear], suit[ syut].
P C pL ship ( y

Nesse ponto, o molde silabico do inglés diferencia-se bastante do molde do PB. E

exatamente nestes casos de divergéncia que o aprendiz necessitara de maior atengao e instrugao.

(11) Se a segunda consoante for /L, w, y/, a primeira necessariamente sera/p, b, t,d, k, g, f, v, 9, [,

m, n, h/. Contudo, nem todas essas sequéncias sao permitidas. As sequéncias possiveis sao:

1. /p/, /b/, H/seguidos por /l/, /t/, /y/,como em play['pley], pray['prey]l, pure[ pyat],
blow[ 'blow], bread[ byed], beauty[ 'byuti], fly[ flay], from[ fyam], few[ fyu];

2. /t/,/d/ seguidos por /t/, /w/, [y/,como em try[ "tray], twice[ tways], Tuesday[ tyuz.dey],
dress| 'dyez], dwell ["dwel], dune[ dyun];

3. /k/ seguido por /V/, /t/, Iwl/, ly/, como em climb ['klaym], cry['kray], quite[ kwayt],
cure[ 'Kyor];

4. /g/ seguido por //, /t/, como em glass[ glez], green| grin];
5. /8/ seguido por /t/, /w/, como em throw| Orow], thwart[ Oywort];

6. /[/ seguido por /t/, como em shrink[ [rmk];
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7. /v/ seguido por /y/, como em view[ vyu];
8. /m/ seguido por /y/, como em music[ ‘myuzik];
9. /n/ seguido por /y/, como emnew[ nyu];

10. /h/ seguido por /y/, como em huge[ "hyuds].

Em relagdo aos ataques formados por trés segmentos, destaca-se o fato de uma das
poucas ocorréncias corresponder a formacao “str”, em palavras como “streer” e “stress”. No
entanto, alguns autores consideram que a fricativa [s] forma com a oclusiva seguinte uma tinica
consoante, o que justifica a presenca de apenasdois elementos fonoldgicos no onset silabico.

As combinagdes possiveis de trés consoantes em posicao de ataque sdo apresentadas no

esquema abaixo (PRATOR; ROBINETT, 1985, p.176):

Iw/
o/ 1/
/s/ /t/ N/
X/ It/

O nucleo da silaba em inglés pode ser preenchido por uma vogal ou um ditongo. Além
disso, ¢ importante observar que consoantes soantes também podem ocupar a posi¢ao de nucleo
silabico quando ocorre apagamento de vogais ou ditongos. Isso ocorre com as consoantes [1] e
[n], em palavras como “noodle” [ nv.dl], “mountain” [ 'mawn.tn].

Quanto a posic¢do de coda, existe em inglés uma grande ocorréncia de combinagdes. A
unica consoante que nao ocorre na posicao de coda simples em inglés ¢ o segmento /h/. Quando
a trava silabica ¢ constituida por apenas um segmento, este pode ser uma consoante oclusiva,

fricativa, africada, nasal ou liquida, conforme pode ser visto no quadro abaixo:

Quadro 2 — Palavras que apresentam as consoantes possiveis de ocuparem a posicao de coda

no inglés
consoante exemplos
/p/ top ["top], cap [ 'keep]

/b/ cab [ 'kab], knob [ npb]




t sit ["s1t], cat [ keet]
oclusivas /d/ cod [ 'kod], dad ["daed]
/k/ make [ 'meyk], pack[ pzk]
g/ keg [ 'keg], mug [‘'mag]
1/ life ["layf], leaf [ 'lif]
v/ live [ "lv], arrive [o'tayV]
10/ tooth [ "tu@], bath [ 'bo0]
18/ bathe [ 'beyd], breathe [ bri0]
fricativas /s/ pass [ pes], kiss [ kis]
/z/ base [ ‘beyz], does ['daz]
/{7 cash [ ’kef], brush [ "bra/f]
/3/ *
! patch [ 'petf], beach [ "bitf]
africadas /d3/ edge ['eds], age ["eyds]
/m/ come [ 'kam], some ["sam]
nasais /n/ sin ['sm], pan [ pan]
/y/ sing ["sm], king [ k]
N/ call [ 'kol], bell [ "bel]
liquidas It/ bar [ 'bar], air [ "eor]
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A posi¢ao de coda com duas consoantes, ou seja, coda ramificado, pode apresentar as

seguintes combinagdes, conforme (Jensen, 1993; O’Connor, 1992):

—oclusiva + oclusiva/pt, kt, bd, gd/;

—oclusiva +fricative /pb, t0, d6, ps, ks, bz, dz, gz/;

—>fricativa + oclusiva/sp, ft, 0t, st, Jt, vd, 0d, zd, 3d, sk/;

—>fricativa + fricativa /19, fs, 0s, vz, 0z/;

—>nasal + consonante
->/1/ + consoante

- /r/ + consoante

/mp, mf, mz, nt, nd, nff, ndz, nb, ns, nz, nd, nk,nz/;
/Ip,b, 1t, 1d, 1k, 1], 1d3, 10, 1s, 1z, If, 1v, 1f, Im, In/;

/1p, tb, 1t, rd, 1k, rg, rff, rd3, tf, rv, 10, 15, 1Z, [, rM, 1N, 11/.
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Quanto a ocorréncia de trés segmentos na posi¢do de coda, pode-se afirmar que a tais
combinagdes sdo mais recorrentes quando da adicdo dos sufixos flexionais do passado dos
verbos regulares, como em learned[rnd], da terceira pessoa do singular no presente, como em
works[rks], e da inflexdo de plural dos substantivos, como em cards[rds]. Além das
ocorréncias nas operagoes morfologicas, ha outros exemplos de trés consoantes em posi¢cdo de
coda em palavras como text /kst/, prompt /mpt/, distinct /nkt/, glimpse /mps/, against /nst/,
corpse/rps/, world /rld/, sixth/ks6/, excerpt /rpt/. (JENSEN, 1993; PRATOR; ROBINETT,
1985).

Dessa forma, percebe-se que em inglés hd a ocorréncia de consoantes oclusivas,
fricativas, africadas, nasais e liquidas em posicdo de coda, realidade bastante distinta da
estrutura silébica licenciada para o PB, em que a fonotaxe licencia apenas a ocorréncia dos

arquifonemas mencionados nesta posicao.

2.7 CARACTERISTICAS FONETICAS DOS SONS OCLUSIVOS

Segundo Cristofaro-Silva (1999), os segmentos consonantais correspondem aos sons
que sdo produzidos com algum grau de fechamento do trato vocal, de modo que haja obstrug¢ao
total ou parcial da passagem da corrente de ar. Quando da produgdo destes segmentos, pode
haver vibragdo ou nao das pregas vocais. Os segmentos consonantais sao chamados de
vozeados ou sonoros, quando ha vibragao das pregas vocais; e sdo chamados de desvozeados ou
surdos, quando ndo hé vibracao das pregas vocais.

De acordo com Ladefoged e Johnson (2011), os sons oclusivos se caracterizam por
apresentarem obstru¢cdo completa dos articuladores envolvidos quando de sua produgdo, de
modo que a corrente de ar vinda dos pulmdes ¢ impedida de escapar pela boca. Esses sons sao
também chamados deplosivos, pois, quando a corrente de ar € liberada, ap6s a obstrugdo, ocorre
uma breve explosao no trato vocal.

As oclusivas diferem entre si quanto ao ponto de articulacdo, que pode ser definido
como o contato entre o articulador ativo e o passivo. De acordo com Cristofaro-Silva (1999, p.
29): “Os articuladores ativos tém a propriedade de movimentar-se [em dire¢do ao articulador
passivo] modificando a configuragdo do trato vocal.”Sendo assim, na producdo dos sons [p] e
[b], o articulador ativo ¢ o labio inferior e o articulador passivo € o ladbio superior. Temos,
portanto, oclusivas chamadas de bilabiais (Figura 6). Na produg¢do dos sons [t] e [d], o
articulador ativo € o dpice ou a lamina da lingua e o articulador passivo sdo os alvéolos. Temos,

portanto, oclusivas alveolares (Figura 7). Finalmente, para os sons [k] e [g], o articulador ativo é
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a parte posterior da lingua e o articulador passivo ¢ o palato mole. Temos, assim, oclusivas

chamadas de velares (Figura 8).

Figura 6 — Articulagdo bilabial

Fonte: Roach (2009, p. 27).

Figura 7 - Articulacdo alveolar

Fonte: Roach (2009, p. 27).

Figura 8 - Articulacao velar

Fonte: Roach (2009, p. 27).

Em relagdo ao vozeamento, ¢ importante apontar que estando ¢ uma caracteristica
predominante para a distingdo dos sons oclusivos em inglés, diferente do que ocorre no PB. As
consoantes oclusivas sdo basicamente caracterizadas por sequéncias varidveis de tracos
acusticos. Antes de apresentar esses tragos acusticos, cumpre observar que, apesar de em muitas
circunstancias a preseng¢a ou auséncia de vozeamento ser importante para distinguir /b/, /d/, /g/

de /p/, /t/, /k/, em inglés, o vozeamento ndo € crucial para essa distingao:
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The essential difference between these two classes of stops lies in the fact that
in the production of the later more pressure is built up behind the closure than
in the production of the former. This difference in pressure results in higher
intensity bursts and accounts for the well-known fact that /p/, /t/, /k/ bursts are
often followed by an aspiration, which is not present in the case of /b/, /d/,
/g/.(HALLEet al, 1976, p. 162)

Em inglés, as oclusivas /p/, /t/, /k/ sao sempre desvozeadas; /b/, /d/, /g/ sdo as vezes
totalmente vozeadas, as vezes parcialmente vozeadas e, algumas vezes, se sdo produzidas sem
vozeamento. No que concerne a posicao de ataque inicial de palavra (CV), consideremos o
seguinte: o que difere as oclusivas surdas das sonoras nesta posi¢ao silabica ¢ a aspiragdo.Ja em
relagdo a posicao de coda (VC), as oclusivas /b/, /d/, /g/ normalmente apresentam pouco
vozeamento; /p/, /t/, /k/ sdo sempre desvozeadas.

De maneira geral, as oclusivas apresentam uma sequéncia de tragos acusticos que
seguem esta ordem: 1) o intervalo de siléncio; 2) a explosdo; 3) e a transi¢ao de formantes.

O intervalo de siléncio diz respeito a oclusdo, isto ¢, os articuladores interrompem
completamente a passagem do fluxo de ar. Segundo Kent e Read (2002), este “bloqueio
articulatorio” tem uma duracdo varidvel entre 50 ¢ 100 ms. Além disso, pode-se observar
durante este intervalo, através de espectrogramas, um espago em branco, no caso das oclusivas
nao vozeadas ou uma concentracao de energia nas baixas frequéncias (barra de vozeamento), no
caso de algumas oclusivas vozeadas.

Ainda em relacdo a este periodo, o vozeamento ¢ a unica fonte de ruido possivel. As
razoes para essa limitagcdo sao de ordem aerodinadmica e acustica. A presenc¢a de uma aspira¢ao
audivel ¢ improvavel, uma vez que nao ha contato acustico direto entre a fonte de ruido e o ar
que se encontra fora do trato vocal: “Since the vocal tract is completely blocked during stop
closure, air flowing from the lungs has nowhere to go.”(JOHNSON, 1997, p.131). Quanto ao
fator aerodinamico, segundo este autor, “air flows through the vocal folds and into the occluded
vocal tract, but soon the vocal tract fills up, so the air from the lungs has nowhere to go, and
voicing can no longer be maintained.”(JOHNSON, 1997, p.131)

A segunda etapa corresponde a fase de distensdo da constricdo, a qual apresenta
caracteristicas espectrais especificas que variam em fun¢do do ponto de articulacdo das

consoantes ¢ do contexto adjacente.
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Quanto a terceira etapa, dizemos que ocorre ap6s a configuragdo do trato vocal se alterar
desde a constri¢do oral durante a oclusiva para uma forma relativamente aberta para a produgdo
do segmento seguinte.

Através da representagdo esquematica da Figura 9, Lousada (2006) explica que, apds
este intervalo de siléncio, existe uma sequéncia de eventos durante a distensdo das consoantes

oclusivas. Segundo a autora, tal sequéncia consiste em:

1) uma oscilacdo inicial breve da velocidade de volume; 2) um ruido de
friccdo na constricdo quando as superficies expandidas do trato vocal
retornam a sua posi¢ao de repouso; 3) um possivel intervalo de tempo curto no
qual a turbuléncia ou ruido de aspiragdo ¢ gerado na glote; 4) o inicio da
vibragdo das pregas vocais quando a pressao supraglotal diminui e as pregas
vocais se juntam; e 5) movimentos dos labios e do corpo da lingua (e
possivelmente outros movimentos como o arredondamento dos labios) para
uma configuragdo apropriada para a producdo da vogal seguinte.
(LOUSADA, 2006, p. 14-15)
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Figura 9 — Representacdo esquematica da sequéncia de eventos durante a distensdo de uma

consoante oclusiva ndao vozeada, ndo aspirada

Fonte: Stevens (1993 apud LOUSADA, 2006).

Por se tratarem de sons que apresentam ondas aperiddicas impulsivas, as oclusivas nao
possuem uma regularidade de repeticdo de vibragdes, apresentando, desta maneira, uma
estrutura de natureza aleatoria. Quando da produgdo de uma oclusiva, existe, inicialmente, um
bloqueio momentaneo do trato vocal (KENT; READ, 2002), o qual provoca um curto instante
de siléncio. Em seguida, ocorre um pequeno impulso, uma “explosdo”, denominada na
literatura como “burst” (KENT; READ, 2002, p. 106). Este pequeno impulso ¢ a realizagdo do
som consonantal.

Pode-se verificar, ao analisarmos a figura 7, a qual apresenta o oscilograma da palavra
cat [ 'keaet], produzida por um falante americano, na parte destacada em rosa, a onda relativa a
produgdo da vogal [«], nucleo silabico desta palavra. As margens desta palavra, as partes em
branco no oscilograma, visualizamos as ondas aperiodicas relativas a produgao das consoantes
oclusivas [k] e [t]. Conforme exposto acima, segundo Kent e Read (2002), verifica-se, para cada
uma das oclusivas, o bloqueio do trato vocal, representado pelo instante de siléncio, e a
explosdo da oclusiva, representada pela onda aperiddica.

O que se pretende aqui ndo ¢ explanar em detalhes todas as caracteristicas acusticas de
producao das consoantes oclusivas, mas somente mostrar as caracteristicas de uma onda

aperiddica impulsiva, como se pode observar na Figura 10, a seguir.
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Figura 10 — Oscilograma das ondas sonoras das consoantes oclusivas /k/ e /t/ (espagos em

branco), extraidas da palavra cat [ 'kaet], produzida por um falante americano

Voltando a caracterizacdo fonética das oclusivas, segundo Lisker ¢ Abramson (1964), o
momento em que as pregas vocais iniciam a vibragdo em relacdo ao momento da distensdo da
oclusiva ¢ designado por voice onset time (doravante VOT). As oclusivas podem ou nao
apresentar a distensao. A Unica caracteristica comum sera um intervalo de oclusao articulatoria.
Quando as oclusivas em final de palavra apresentam a distensdo, pode-se verificar
acusticamente uma explosao breve. Por outro lado, uma vez nio presente a distensdo, ndo se
observa a explosdo. Este ¢ um dos eventos acusticos mais curtos na fala, visto que ndo dura mais
do que 10ms nas oclusivas vozeadas e ¢ um pouco mais longo nas nao vozeadas (KENT;
READ, 2002). Ainda segundo Halle, Hugues e Radley (1976), esse siléncio (VOT) ¢ uma pista
necessaria para a percep¢ao das oclusivas, pois, se o siléncio for preenchido por qualquer outro
tipo de trago além do vozeamento, o som oclusivo nao sera percebido.

Ainda durante o VOT, ¢ muito recorrente em inglés o fendmeno da aspiragdo, que
consiste na liberacdo da corrente de ar durante e depois da soltura dos articuladores e,
geralmente, ¢ caracterizado por ser um momento de desvozeamento (KENT; READ, 2002). Em
inglés, este fenomeno ocorre apenas com as oclusivas desvozeadas, antes ou depois de vogais
tonicas. Isso significa dizer que as vogais [p], [t] € [k] tendem a ser pronunciadas com aspiragao
quando ocupam a posi¢ao de onset ou coda em silabas tonicas, a exemplo do que acontece em
tip [ 'tM1p], topic [ 'thapik], pack [ pek"].

Podemos dizer que, em inglés, a duracao intrinseca dos segmentos oclusivos ¢ um fator
fonologicamente determinante, pois o que diferencia as oclusivas vozeadas das ndo vozeadas,
em posicao inicial de palavra em silabas tonicas, ¢ a presenga da aspiracdo na producdo das

surdas, e a auséncia de aspiracdo na producdo das sonoras (ROACH, 2009). Outro fator
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importante no que se refere a duragdo destes segmentos diz respeito ao fato de as oclusivas
surdas caracterizarem-se por terem um VOT longo, ao passo que as oclusivas sonoras
apresentam um VOT curto (LISKER; ABRAMSON, 1964).

Em relagdo as oclusivas em posi¢ao de coda final, em inglés, uma das ocorréncias mais
comuns ¢ a ndo soltura audivel desses segmentos (SELKIRK, 1982; YAVAS, 2006;
DAVIDSON, 2011; PEROZZO, 2012). Este fendmeno consiste na auséncia de liberagdo do ar
pulmodnico egressivo apos o gesto responsavel pela oclusdo do ponto de articulacdo da
respectiva consoante (PEROZZO0, 2012).

A ndo soltura audivel das oclusivas em coda finais ndo ¢ uma regra categorica, uma vez
que se trata de um fenomeno variavel na lingua inglesa. Conforme mencionado na introdugao
deste trabalho, a manifestagdao fonética da nao soltura audivel em codas finais do inglés pode
implicar dificuldades para os aprendizes brasileiros identificarem e distinguirem determinadas
consoantes oclusivas na cadeia da fala. Desta forma, se a consoante final das palavras kip [ kip],
kit [ 'kat], kid [ 'kid], kick [ 'kik] for realizada sem soltura audivel, brasileiros aprendizes de inglés
podem nao as compreender como perceptualmente distintas, visto que a ndo soltura da
consoante oclusiva tende a diminuir o entendimento do item lexical a que se refere, o que coloca
em risco a inteligibilidade das palavras (ABRAMSON; TINGSABADH, 1999).

Lisker (1999) aponta que a ndo soltura audivel do ar apds a oclusdo resulta numa
duragdo menor das consoantes oclusivas em posi¢cdo de coda. Além disso, a informagao acerca
do ponto de articulagdo da consoante consonantal passa a ser fornecida pelas alteracdes de
frequéncia nos formantes da vogal precedente a consoante em coda. Apesar de considerarmos a
transicdo formantica como uma pista importante para as distingdes entre os pontos de
articulacdo das oclusivas, neste trabalho, faremos uma analise apenas quanto ao fenomeno da
duragdo destas consoantes (em onset € em coda sildbicos), quando produzidas por falantes

nativos do inglés em compara¢ao com a producdo dos brasileiros aprendizes de inglés.
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3 MATERIAL E METODO

3.1 Corrus

A metodologia utilizada neste trabalho consistiu, primeiramente, na elaboragdo de dois
corpora, uma vez que foram conduzidos dois experimentos.

O primeiro foi formado por 12 palavras (reais e logatomas —palavras inventadas, mas
que reproduzem em diferentes graus as relagdes fonotaticas da lingua),as quais apresentam
estrutura silabica do tipo CV.CV, sendo que ambas as posicdes de ataque foram ocupadas pelas
consoantes oclusivas /p/, /b/, /t/, /d/, /k/ e /g/, alternando com as vogais /a/, /u/, /e/ e /i/. Essas
formagdes se deram no intuito de contemplar ao maximo o quadro vocalico do PB, de modo a
verificar os parametros de producdo dessas oclusivas pelos brasileiros aprendizes de inglés,
espelhados em formagdes semelhantes ao corpus formado pelas palavras em inglés (o qual se
encontra exposto no quadro 4). Vale ressaltar que as palavras foram formadas seguindo o
padrao CV.CV, uma vez que as consoantes oclusivas nao ocupam a posi¢ao de coda sildbico no
PB. No entanto, essa formagdo se faz importante para o primeiro experimento, pois pode
fornecer indicios de duracdo dessas consoantes para efeito de comparagao com a produgao delas

em inglés por brasileiros. Sendo assim, o primeiro corpus foi formado pelas seguintes palavras:

Quadro 3 — Palavras reais e logatomas em portugués com estrutura CV.CV, formados pelas

consoantes oclusivas em posi¢ao de ataque inicial e medial.

01 papo [ pa.pu]
02 pepe [ pe.p1]
03 babo [ 'ba.bu]
04 bebe [ 'be.bi]
05 tato [ta.tu]
06 tete ["te.fi]
07 dado ['da.du]
08 dede ['de.dz1]
09 caco [ ka.ku]
10 queque [ ke.ki]
11 gago [‘ga.gu]
12 guegue ["ge.gi]

O segundo corpus foi formado por 24 palavras em inglés, as quaisapresentam estrutura
silabica do tipo CVC, sendo que tanto a posicdo de coda quanto a posicdo de onsetcontam
comconsoantes oclusivas. Somente foram selecionadas as consoantes cujas ocorréncias se

dessem em ambas as posi¢des (onset € coda), uma vez que o proposito deste trabalho ¢ analisar
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acusticamente as diferencas de realizacdo dessas consoantes nessas posi¢des. Cada consoante
oclusiva (/p/, /b/, /t/, /d/, /k/, /g/) ocorre quatro vezes na posi¢do de onset € quatro vezes na
posi¢ao de coda. Dessa forma, o primeiro corpus foi formado pelas seguintes palavras,

conforme Quadro 4:

Quadro 4 — Palavras inglesas com estrutura CVC, formadas pelas consoantes oclusivas em

posi¢ao de onset e coda sildbicos

01 pack [pek]
02 pig ['pig]
03 pit [ pit]
04 pub [ pab]
05 back [ 'bak]
06 bed [ 'bed]
07 bet [ 'bet]
08 bob [ 'bab]
09 tab [ "taeb]
10 tag [teg]
11 tip ["tip]
12 tuck ["tak]
13 deck ["dek]
14 deed ['did]
15 deep ['dip]
16 dog ['dag]
17 cab [ 'kaeb]
18 cat [ keet]
19 cup [ 'kap]
20 kid [ kid]
21 gap [‘geep]
22 gig [[gig]
23 good ["gud]
24 got [‘gat]

3.2 INFORMANTES E GRAVACAO DO CORPUS

Apos a selecao dos itens que compdem os dois corpus, foram selecionados trésfalantes
nativos de inglés (os trés de estados localizados a leste dos Estados Unidos — Georgia, Ohio e
Massachusetts) e nove falantes nativos do portugués e aprendizes de inglés como L2
(estudantes universitarios), todos homens,sem problemas de fala e sem uso de protese, com boa
diccao e idades entre 18 e 35 anos. Os brasileiros falantes de inglés foram selecionados
seguindo o seguinte critério: trés aprendizes de nivel inicial, trés aprendizes de nivel

intermediario, e trés aprendizes de nivelavancado.
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Para o primeiro experimento, as palavras do quadro 3 foram inseridas em frases-veiculo
do tipo (Digo “X” baixinho”), transcritas individualmente em cartdes brancos e apresentadas
somente aos brasileiros aprendizes de inglés de forma aleatoria, com um intervalo de tempo
determinado entre uma frase e outra.Esses informantes foram orientados a ler cada uma das
frases em voz alta da forma mais natural possivel. Cada frase foi gravada trés vezes
aleatoriamente, para se minimizarem erros de medi¢ao, em taxa de elocugdo normal, para que,
posteriormente, fosse feita a analise dos segmentos consonantais em posi¢ao de ataque inicial e
ataque medial, de modo a se verificar a duracdo dessas consoantes nessas posigoes.

Para o segundo experimento, as palavras do quadro 4 foram inseridas em frases-veiculo
do tipo (I say “X” today), seguindo os mesmos critérios de gravacdo do primeiro corpus. No
entanto, dessa vez, todos os informantes (os 3 nativos americanos e os 9 brasileiros aprendizes
de inglés) foram orientados a ler as frases-veiculos em inglés, novamente transcritas
individualmente em cartdes brancos e apresentadas aos informantes de forma aleatdria, com um
intervalo de tempo determinado entre uma frase e outra.

Todas as gravagdes ocorreram numa camera acusticamente isolada, no Laboratorio de
Pesquisa e Estudos em Fonética e Fonologia (LAPEFF), da Universidade Estadual do Sudoeste
da Bahia (UESB), através de um programa de computador chamado Audacity 2.0.5, com o
intuito de preservar o sinal acustico de boa qualidade. Os sujeitos dessas gravacdes ndo foram

informados acerca do proposito da leitura das fichas.

3.3 METODO DE ANALISE

Depois disso, as palavras que constituem oscorpus dos dois experimentos dessa
pesquisa foram mensuradas quanto a duragdao das consoantes oclusivas por meio do software
Praat, desenvolvido por Boersma e Weenink (2002), o qual possibilita a segmentacdo da
palavra da frase e a mensuracao de diversos parametros acusticos. Esse programa representa os
sinais acusticos através de oscilogramas e espectrogramas.Para analisar a segmentacao dos
elementos sonoros em consoantes € vogais, considera-se o mecanismo de manipulagdo do
segmento dado pelo Praat, no qual podem-se observar as caracteristicas de sons produzidos
com ou sem vibracdo das pregas vocais, constri¢do entre os articuladores ativos e passivos,
duracdo dos segmentos consonantais € vocalicos, duragdo do VOT para os sons oclusivos,
configuragdo formantica para as vogais, dentre outras caracteristicas inerentes aos segmentos €
suprassegmentos. Dessa forma, percebe-se que a andlise dos dados transcorre de maneira

bastante cuidadosa, uma vez que, devido ao carater continuo da fala, todos os segmentos
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apresentam algum nivel de coarticulacdo, o que exige meticulosidade para que nada possa

comprometer o resultado da pesquisa.

3.3.1 Mensuracao da duracao relativa das oclusivas e analise estatistica

Dado que a duragdo segmental pode variar de acordo com varios fatores (acento,
qualidade vocalica, grau de énfase, velocidade de fala, etc.) a variavel mensurada neste trabalho
foi a duragdo relativa. Trata-se de um calculo matematico utilizado para normalizar os dados, a
fim de minimizar os efeitos de fatores que podem influenciar na duracdo intrinseca dos
segmentos. A duragdo relativa é, por assim dizer, uma normaliza¢do da duragdo absoluta dos
segmentos em fun¢do da duragdo da palavra.

Neste trabalho, a duragao relativa foi obtida por meio da razao entre a duragao absoluta,
em milissegundos, do segmento consonantal (oclusivas) sobre a duragdo total da palavra,
multiplicada por 100. O resultado deste calculo demonstra a porcentagem de ocupacdo das
oclusivas (tanto em posicao de ataque quanto de coda) dentro da palavra.

Para analisar os dados obtidos a partir da mensuracao das duracdes relativas, foi
realizado, por meio do software de andlise estatistica BioEstat, versao 5.3, o teste estatistico
Anova — um critério para casos em que ndo houve diferenca de variancia; e o teste Kruskal-
Wallis, para casos de variancias desiguais. Ambos os testes sdo usados para comparar se as
médias de dois conjuntos de dados apresentam diferenca significativa ou nao. Por meio desses
testes estatisticos, foi possivel avaliar se as duragdes das oclusivas apresentavam diferenga
significativa quando ocupam a posicdo de ataque e coda sildbicos. Os valores das médias

relativas foram considerados diferentes entre si para valores de p < 0,05 com a=0,05.
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4 RESULTADOS E DISCUSSOES

4.1 CONSIDERACOES INICIAIS

Durante muito tempo, as caracteristicas suprassegmentais como a duragdo, o acento € o
tom foram pouco estudadas pela Fonologia. Caracteristicas prosodicas e suprassegmentais,
como a duragdo de segmentos e silabas, passaram a ser vistas como unidades e processos
constitutivos importantes dos sistemas fonoldgicos das linguas apenas nos tltimos anos, dentro
das perspectivas ndo-lineares.

Em termos fonéticos, a duracdo é um parametro que indica a extensdo de tempo
envolvida na articulacdo de um som e normalmente ¢ medida em milissegundos (CRYSTAL,
2000). Além disso, pesquisas t€ém mostrado que, no que concerne a duragdo consonantal, a
distin¢do de sonoridade das oclusivas esta relacionada diretamente a duragao segmental dessas
consoantes. As oclusivas sonoras caracterizam-se por apresentar um VOT mais curto, ao passo
que as oclusivas surdas apresentam um VOT mais longo (LISKER; ABRAMSON, 1964). A
distingdo entre consoante oclusiva sonora e surda €, entdo, marcada pela vibragdo ou nao das
pregas vocais e também pelo alongamento ou ndo do VOT.

Os resultados a seguir descrevem o papel da duracao segmental das oclusivas, de modo a
perceber como se da a produgao de brasileiros aprendizes de inglés no momento da producao
dessas consoantes em posicao de onsete coda silabicos no inglés. Apesar de termos consciéncia
da importancia que o nucleo sildbico exerce em relagdo as pistas acusticas deixadas nas
consoantes, 0os experimentos feitos neste trabalho descrevem apenas o papel da duragdo
consonantal.

Antes de analisarmos os dados referentes a duragdao das oclusivas no inglés, faz-se
necessario observar, para os brasileiros, como essas consoantes se comportam no PB no que
concerne a sua duragdo segmental em posicao de ataque inicial e ataque medial, uma vez que o

PB ndo permite a ocorréncia de consoantes oclusivas em posi¢ao de coda.

4.2 A PRODUCAO DE CONSOANTES OCLUSIVAS EM POSICAO DE ATAQUE INICIAL E ATAQUE MEDIAL NO

PB POR BRASILEIROS

No que diz respeito a duragdo das oclusivas, varios estudos tém mostrado que esta
duragdo ¢ maior nas oclusivas nao vozeadas em relagdo as vozeadas (LISKER; ABRAMSON,

1964; MENDONCA, 1996). Esse comportamento pode ser observado nos dados apresentados
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na Tabela 1, a qual retine as médias da duracdo relativa de oclusivas em posi¢do de ataque
inicial e posicao de ataque medial no PB,considerando-se realiza¢des feitas por brasileiros.

Em estudo sobre as caracteristicas acusticas das oclusivas e os efeitos do desvozeamento
consonantal, Lousada (2006) aponta que a percentagem de oclusivas desvozeadas, parcialmente
desvozeadas e vozeadas nas 3 oclusivas ¢ relativamente semelhante. Contudo, em posi¢ao
medial, a oclusiva [b] é sempre vozeada, a oclusiva [d] é vozeada ou parcialmente desvozeada e
a oclusiva [g] apresenta esses trés comportamentos (vozeamento, vozeamento parcial,
desvozeamento), o que indica um aumento da percentagem de desvozeamento a medida que o
ponto de articulacdo ¢ mais posterior. J& em posi¢do inicial, a percentagem de oclusivas
vozeadas ¢ superior nas oclusivas [d] e [g] comparativamente a [b].

Os dados da Tabela 1 seguem de modo geral essa tendéncia. A intencdo primeira da
Tabela 1 ¢ fornecer pistas em relagdao a duracao das oclusivas comparativamente nas posi¢oes
de ataque inicial e ataque medial. No entanto, podemos também analisar o comportamento das
oclusivas surdas em relagdo as sonoras.

Sendo assim, em relagdo a duracdo intrinseca desses segmentos (nos casos em que a
duragdo relativa das oclusivas sonoras superou a duragao relativa das oclusivas surdas), o que
ha ¢ o provavel desvozeamento da oclusiva sonora e consequente aumento de sua duragdo,

conforme aponta Lousada (2006).

Tabela 1 — Média da duragao relativa (DR) de oclusivas em posi¢ao de ataque inicial e

posicao de ataque medial no PB realizadas por brasileiros e respectivos valores de p.

Sujeitos Consoantes DR em DR em P
Brasileiros (SB) ataque inicial | ataque medial
(“o) (%)
[p] 26,7 19,8 0,521 ns
[b] 20,2 17,0 0,089 ns
SB1 [t] 18,4 20,5 0,075 ns
[d] 15,7 15,1 0,739 ns
[k] 21,1 21,7 0,872 ns
[g] 18,8 16,0 0,260 ns
[p] 18,3 17,8 0,629 ns
[b] 21,8 14,3 0,0060 s
SB2 [t] 22,1 20,3 0,515 ns
[d] 20,6 13,2 0,0038 s
[k] 19,5 20,2 0,872 ns
[g] 21,0 15,4 0,0374 s
[p] 21,0 25,3 0,335 ns
[b] 23,4 19,9 0,148 ns
SB3 [t] 21,1 18,9 0,0038 s
[d] 21,1 18,9 0,191 ns




52

[k] 23,2 25,8 0,127 ns

[g] 22,2 16,7 0,0080 s

[p] 18,3 23,6 0,0159 s

[b] 18,7 18,5 0,747 ns

SB4 [t] 18,5 27,4 0,0152s
[d] 17,4 20,2 0,0152's

[k] 20,3 23,0 0,127 ns

[g] 19.4 20,0 0,936 ns

[p] 20,2 28,1 0,0039 s

[b] 243 21,9 0,0438 s

SB5 [t] 21,5 28,6 0,0152's
[d] 23,3 18,6 0,0354 s

[k] 25,9 26,7 0,520 ns

[g] 25,2 23,5 0,422 s

[p] 19,6 16,8 0,092 ns

[b] 17,5 17,3 0,748 ns

SB6 [t] 21,9 19,4 0,145 ns
[d] 20,5 18,5 0,328 ns

[k] 21,0 15,5 0,0080 s

[g] 18,5 18,0 0,376 ns

[p] 22,5 19,5 0,078 ns

[b] 23,5 21,3 0,105 ns

SB7 [t] 21,3 22,7 0,0443 s
[d] 22,5 21,7 0,418 ns

[k] 24,6 20,2 0,0303 s

[g] 22,0 16,2 0,0245 s

[p] 19,9 18,9 0,418 ns

[b] 22.8 17,1 0,0050 s

SBS8 [t] 20,8 18,2 0,0240 s
[d] 21,3 14,7 0,0038 s

[k] 25,5 20,3 0,0127 s

[g] 22,7 16,0 0,0081 s

[p] 20,7 20,7 0,936 ns

[b] 21,5 17,4 0,065 ns

SB9 [t] 22,1 20,3 0,515 ns
[d] 23,2 14,4 0,0038 s

[k] 26,1 17,7 0,0039 s

[g] 20,2 17,4 0,126 ns

Média geral 21,0 19,0 0,004 s

OBS: s = significativo p < 0,05 (¢=0,05)
ns = ndo significativo p > 0,05 (0=0,05)

Fonte: elaboragdo propria

Em relacdo a ocupacdo das oclusivas em posicdo de ataque inicial e ataque medial

(considerando todas as oclusivas, surdas e sonoras), o que a média geral da duragdo relativa

dessas consoantes revela ¢ uma duracdo segmental maior em ataque inicial (21%) em

comparagdo ao ataque medial (19%). Apesar do valor da média geral de p (p=0,004) ser
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significativo para todas essas ocorréncias, podemos perceber que, na verdade, existe uma
diferenca de duracdao que pode ser considerada bastante ténue.

Numa perspectiva fonética, no entanto, esses dados sdo importantes, pois revelam que,
PB, as consoantes oclusivas apresentam caracteristicas duracionais distintas quando ocupam
diferentes posicdes sildbicas. Se ja no PB encontramos duas ocorréncias diferentes para as
oclusivas, essa possibilidade de variagdo de producdo pode ser transferida para a aprendizagem
da fonologia da L2 (no caso do inglés, que apresenta diversas possibilidades de producao —
aspira¢ao, soltura audivel ou ndo, diferenca na duracdo — de acordo com a posicao silabica).

Compreender, portanto, em relagdo aos brasileiros informantes desta pesquisa, qual ¢ a
duracdo intrinseca das oclusivas do PB quando elas ocupam duas posicdes silabicas distintas
(ataque inicial e ataque medial) foi de fundamental relevancia para que possamos compreender
melhor como se d4 a producdo desses segmentos por parte debrasileiros aprendizes de inglés
como L2 em outras duas posi¢des sildbicas distintas (onset e coda), o que sera discutido nas

secdes a seguir.

4.3 A PRODUCAO DE CONSOANTES OCLUSIVAS EM POSICAO DE ONSET E CODA SILABICOS POR

AMERICANOS

No inglés, as oclusivas em posi¢ao de coda final de palavra tendem a ser produzidas sem
uma explosao audivel de ar, como em cap, fit, back, bad, led e lag (LADEFOGED, 1993) e, de
acordo com trabalhos diversos (JOHNSON, 1997; CARDOSO, 2004; BECKMAN, 1990;
PEROZZO, 2012), esse fendmeno acarreta diferengas duracionais dessas consoantes, se
comparadas com a durag¢ao das mesmas quando estao em posi¢ao de coda medial ou em posi¢cao
de onset, seja inicial ou medial.

No entanto, o fenomeno da nado-soltura de consoantes oclusivas finais nao se constitui
como um fendmeno categdrico na lingua inglesa, e o segundo experimento por nés conduzido
apresentou resultados que corroboram essa analise, pois, de acordo com o parametro actstico de
duragdo das consoantes oclusivas, tanto na posicao de onset quanto na posi¢ao de coda (ver
Tabela 2), verificamos que essas consoantes apresentam, de maneira geral, valores distintos nas
duas posi¢des quando pronunciadas por falantes nativos do inglés.

Esses dados confirmam a nossa hipdtese inicial de que os falantes nativos do inglés
produziriam essas consoantes de maneiras distintas em onset e coda sildbicos, porque, segundo
Selkirk (1982), as consoantes oclusivas, em posi¢cdo de coda final, podem variavelmente ser

produzidas sem soltura audivel, o que ndo acontece quando elas ocupam a posi¢do de ataque.
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A ndo-soltura audivel ¢ um fendmeno fonético que consiste, basicamente, na auséncia
de liberagdo do ar pulmonico egressivo apds o gesto responsavel pelo fechamento do ponto de
articulacdo da respectiva consoante, e isso, portanto, se revela, em nossos dados,
quantitativamente pela diferenca significativa das médias de duragao relativa dessas oclusivas,
se comparadas com as médias das mesmas em posi¢ao de ataque, como pode ser visto na Tabela

2.

Tabela 2 — Média da duragdo relativa (DR) de oclusivas em posi¢do de onset e posi¢do de

coda realizadas por falantes nativos do inglés e respectivos valores de p

Sujeitos Consoantes | DR em onset | DR em coda D
Americanos (SA) (%) (%)

[p] 29,5 23,2 0,002 s

[b] 21,0 22,4 0,91 ns

SA1l [t] 29,0 23,0 0,021 s
[d] 23,8 18,8 0,035 s

(k] 28,1 23,2 0,034 s

[g] 23,3 19,1 0,032 s

[p] 30,4 24,4 0,008 s

[b] 22,2 24,9 0,435 ns

SA2 [t] 27,0 21,8 0,009 s
[d] 23,2 24,5 0,817 ns

(k] 29,6 25,1 0,006 s

[g] 25,3 21,7 0,008 s

[p] 38,8 20,3 0,0001 s

[b] 27,1 16,0 0,0001 s

SA3 [t] 38,6 18,9 0,0001 s
[d] 25,2 24,7 0,794 ns

(k] 38,3 23,7 0,001 s

[g] 29,6 14,4 0,0001 s

Média geral 28,0 21,0 0,0001 s

OBS: s = significativo p < 0,05 (a=0,05)
ns = ndo significativo p > 0,05 (a=0,05)
Fonte: elaboragdo propria

A Tabela 2 mostra que, de maneira geral, os valores de p sdo extremamente
significativos para os trés informantes americanos desta pesquisa, o que implica dizer que, de
fato, as consoantes oclusivas, quando produzidas em posicao de onset, ocupam uma margem
bem maior da palavra do que as oclusivas produzidas em posi¢do de coda (média geral de 28%
para o onset e 21% para a coda, com p=0,0001). Isso decorre provavelmente do fato de as
oclusivas em posicao de onset de silaba tonica em inglés serem produzidas com aspiracdo, o que

acarreta maior duragao.
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Segundo Bettoni-Techio (2005), em termos fonéticos, pode-se definir a aspiragdo como
um intervalo de auséncia de vibragdo das pregas vocais, apds a articulagao da oclusiva, havendo
uma explosao de ar que ocorre durante tal periodo de nao-vozeamento apds a soltura da
oclusiva.

Verifica-se claramente esse fendmeno quando observamos os efeitos na passagem entre
o somoclusivo e a vogal que ocupa o nucleo da silaba, em palavras como pot ['p at], tap [t &p]
e car [’k ar]. Nesses casos, 0 voice onset time(o intervalo entre a soltura da oclusiva e o inicio
da vogal seguinte) ¢ longo.As oclusivas aspiradas possuem carater alofonico no inglés. Dessa
forma, [p ], [t ] € [k ] sdo produzidas em um contexto especifico: em posic¢do inicial de palavra e
em posicao inicial de silaba tonica, sem implicagdes fonologicas.

Voltando a analise dos dados da Tabela 2, nota-se que existem quatro excegdes. Houve,
para cada sujeito americano, pelo menos uma ocorréncia na qual o valor de p ndo se mostrou
significativo, o que implica dizer que a produgdo do segmento oclusivo em posi¢do de coda
ocupou uma margem maior da palavra do que o mesmo segmento oclusivo produzido em
posi¢do de onset. As quatro ocorréncias correspondem a oclusiva bilabial sonora [b] (2 casos) e
a oclusiva alveolar sonora [d] (2 casos).

Para tentar explicar esse fendmeno, cumpre observar o seguinte: uma vez que as
oclusivas sonoras caracterizam-se por apresentar um VOT mais curto e as oclusivas surdas
apresentam um VOT mais longo (LISKER; ABRAMSON, 1964), o que ocorreu, em nossos
dados, foi a soltura audivel das oclusivas sonoras [b] e [d] em posi¢ao de coda, o que acarretou
maior duracdo segmental em algumas repeticdes especificas, pois, como vimos no inicio desta
se¢do, o fenomeno da ndo-soltura de consoantes oclusivas finais ndo se constitui como um
fendmeno categdrico na lingua inglesa. Sendo assim, o valor duracional da oclusiva sonora em
coda (que seria relativamente menor do que o valor duracional da mesma oclusiva em onser)
apresentou-se maior.

Yavas (2006, p. 59 apud Bettoni-Techio, 2005) reconhece que, em algumas variedades
do inglés, as consoantes oclusivas sonoras podemvariavelmente ser realizadas com um grau
maior de soltura audivel em posicao final. Ela explica que, na fala enfatica e antes de pausa, as
oclusivas em posicao final de palavra podem ser produzidas com maior duragdo, por conta de
um fator enfatico. Entretanto, ao fazermos mengao a produgdo de oclusivas (principalmente as
oclusivas surdas em posi¢dao final de palavra), a tendéncia ¢ que tais consoantes sejam
produzidas sem soltura audivel de ar (unreleased).

Para compreender esse fenomeno que ocorreu apenas com duas oclusivas sonoras no

corpus aqui estudado, analisaremos, inicialmente, as figuras 11 e 12, as quais apresentam os
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espectrogramas das palavras bob pronunciadas em uma das repeti¢des pelos falantes nativos de
inglés, respectivamente SA1 e SA3. Observemos a ocorréncia da oclusiva bilabial [b] em coda

silabico.

Figura 11 — Espectrograma da palavrabob[ bab] pronunciada pelo falante SA2 (com soltura
audivel da oclusiva bilabial sonora em posi¢ao de coda)

Figura 12 — Espectrograma da palavrabob[ ‘bab] pronunciada pelo falante SA1 (com soltura

moderada da oclusiva bilabial sonora em posi¢do de coda)

No espectrograma da Figura 11, a oclusiva bilabial [b],em posi¢do de coda,apresenta
duracdo de 0,13ms, enquanto que, no espectrograma da Figura 12, a mesma oclusiva em
posicao de coda apresenta duragdo de 0,09ms. Além disso, pode-se verificar, na Figura 11, uma
maior concentragcdo de energia para a realizacao da oclusiva bilabial sonora em posi¢ao de coda
(VOT + oclusdo bem marcada com soltura audivel), o que torna a oclusiva [b] mais longa do
que a mesma oclusiva presente no espectrograma da Figura 12, a qual apresenta soltura

moderada e uma menor concentragdo de energia.
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Figura 13 — Espectrograma da palavrabob [ 'bab] pronunciada pelo falante SA3 (sem soltura

audivel da bilabial em posi¢ao de coda)

Por outro lado, no espectrograma da Figura 13, verifica-se a oclusiva bilabial sonora [b]
produzida sem soltura audivel em posi¢do de coda. A oclusiva apresenta duragdo de 0,07ms e
ndo se nota uma concentragao de energia apos a producdo da vogal que ocupa o nucleo da
silaba. Neste caso, conforme afirma Lisker (1999), quando da nao soltura do ar apos a oclusao
da consoante em posi¢do de coda final, a informagdo acerca do ponto de articulagdo do
segmento consonantal ¢ fornecida, principalmente pelas alteragdes de frequéncia nos formantes
da vogal precedente a consoante em coda.

Apos a analise das figuras 11, 12 e 13, podemos inferir que a duracao segmental das
oclusivas mantém uma relagdo proporcional com o fato dessas consoantes serem produzidas
com soltura audivel, com soltura moderada ou sem soltura audivel. A tendéncia aqui observada
¢ a de que a duracgao das oclusivas produzidas com soltura audivel seja maior do que a duragdo
daquelas produzidas com soltura moderada, que, por sua vez, ¢ maior do que a duragdo das

oclusivas produzidas sem soltura audivel.

Figura 14 — Espectrograma da palavra deed [’did] pronunciada pelo falante SA1 (sem soltura

audivel da alveolar sonora em posi¢ao de coda)
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Figura 15 — Espectrograma da palavra deed [’did] pronunciada pelo falante SA3 (com soltura

audivel da alveolar sonora em posi¢ao de coda)

As figuras 14 e 15 endossam a proposta de que duragdo segmental das oclusivas mantém
uma relag@o proporcional com o fato dessas consoantes serem produzidas sem soltura audivel
(Figura 14) ou com soltura audivel (Figura 15), respectivamente menor e maior duragdo
segmental.

Para encerrar esta se¢do, ¢ importante salientar que, uma vez que o fenomeno da nio
soltura audivel se constitui como um fator variavel na lingua inglesa, este tipo de produgdo em
que a oclusiva em coda se apresenta com dura¢ao maior que a oclusiva em posicao de ataque,
para o falante nativo, se d4 de maneira consciente, o que provavelmente ndo ocorre nos casos
dos brasileiros aprendizes de inglés, em que os valores das médias duracionais das oclusivas em

posi¢do de coda, de um modo geral, tendem a ser significativamente similares as médias
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duracionais das oclusivas em posicdo de ataque. Discutiremos esse fendmeno mais

detalhadamente na proxima seg¢ao.

4.4 A PRODUCAO DE CONSOANTES OCLUSIVAS EM POSICAO DE ONSET E CODA SILABICOS POR

BRASILEIROS APRENDIZES DE INGLES

Na literatura da area de aprendizado de inglé€s como L2, tem sido notavel a quantidade
de trabalhos que analisam produgdes de segmentos oclusivos em posi¢do final de palavra com
uma soltura excessiva, fenomeno que se traduz acusticamente através da maior duracdo desses
segmentos em posi¢ao de coda (GOAD; KANG 2002; BETTONI-TECHIO 2005).

A L1 exerce, neste caso, um papel fundamental, pois ¢ a base para que, quando
confrontado com um fendmeno linguistico da L2 que ndo se faz presente em sua L1, o aprendiz
a utilize num processo conhecido como interfonologia. Por este motivo ¢ tdo importante que o
ensino/aprendizagem de L2 seja subsidiado pelas pesquisas fonético-fonoldgicas, ja que tanto o
professor quanto o aprendiz podem dinamizar o processo se conhecerem o funcionamento dos
dois sistemas fonolégicos em jogo nesta aprendizagem. E importante reconhecer que, no
decorrer dos anos de pratica com a L2, os aprendizes podem passar de um estagio no qual
apenas transferem para a L2 os padrdes de sua L1 para um estagio em que, de fato, conseguem
realizar ocorréncias da L2 com uma performance similar a dos falantes da L2.

No caso da produgao de consoantes oclusivas em posi¢do de coda silabico, a nossa
hipotese inicial € a de que os brasileiros aprendizes de inglés tendem a produzir esses segmentos
com a mesma duragdo tanto em onset quanto em coda, o que reflete a transferéncia do padrao de
producao do portugués para o ingl€s, visto que, no PB, as oclusivas sao produzidas com duracao
similar tanto em onsetinicial quanto medial de palavra, conforme demonstrado na Tabela 1.

No entanto, trabalhos como os de Goad e Kang (2002) e Bettoni-Techio (2005) apontam
que a producdo da oclusiva final com um tempo de soltura breve também ¢ bastante comum
quando do aprendizado de inglés como segunda lingua, a depender do nivel dos aprendizes.

Frente a essa constatagdo, as se¢des a seguir apresentam os dados das médias da duracao
relativa de oclusivas em posicdo de onset e posi¢ao de coda realizadas por brasileiros aprendizes
de inglés, divididos em trés niveis: inicial (até 2 anos de estudo), intermediario (de 2 até 5 anos

de estudo) e avancado (mais de 5 anos de estudo).

4.4.1 Nivel Inicial
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Existem, na literatura, diversos trabalhos voltados para o aprendizado de inglés como L2
que apontam para a possibilidade de producao de consoantes oclusivas em posi¢ao de coda com
uma soltura moderada ou até mesmo sem soltura audivel, a depender do nivel dos aprendizes,
da qualidade do input e da maneira como eles sdo instruidos em relagdo ao trabalho de
pronincia (GOAD; KANG, 2002; BETTONI-TECHIO, 2005).

No entanto, os dados da Tabela 3 produzidos por esta pesquisa mostram que, para os
sujeitos brasileiros aprendizes de inglé€s em estagio inicial, as oclusivas em posi¢cdo de coda
apresentam valores duracionais que sdo robustamente maiores do que os valores duracionais
das mesmas oclusivas em posicao de onset.Como propusemos, na se¢ao anterior, que a duragao
segmental das oclusivas mantém uma relagdo proporcional com o fato dessas consoantes serem
produzidas com soltura audivel, com soltura moderada ou sem soltura audivel, percebemos que,
para estes aprendizes em nivel inicial, o que ocorre na maioria absoluta dos casos ¢ a produgao
das oclusivas em posi¢ao de coda com soltura audivel.

Conforme pode-se verificar na Tabela 3, a seguir, todas as médias da duragdo relativa
das oclusivas em coda sdo, sem excecao, bem superiores as médias da duragdo relativa das

oclusivas em onset.

Tabela 3 — Média da duragdo relativa (DR) de oclusivas em posi¢do de onset e posi¢do de

coda realizadas por brasileiros aprendizes do inglés (Nivel Inicial) e respectivos valores de p

Sujeitos Consoantes | DR em onsetr | DR em coda P
Brasileiros (SB) (%) (%)

[p] 22,5 33,8 0,0001 s

[b] 21,2 29,8 0,0002 s

SB1 [t] 23,1 34,8 0,0001 s
[d] 233 31,3 0,0001 s

[k] 25,5 33,9 0,0001 s

[g] 21,5 29,7 0,0015 s

[p] 19,6 34,2 0,0001 s

[b] 19,6 30,4 0,0001 s

SB2 [t] 21,1 36,0 0,0001 s
[d] 19,2 334 0,0001 s

[k] 21,9 33,5 0,0001 s

[g] 18,2 32,7 0,0001 s

[p] 24,0 34,7 0,0001 s

[b] 22,1 30,0 0,0001 s

SB3 [t] 24,1 36,7 0,0001 s
[d] 23,7 29,7 0,0009 s

[k] 26,7 36,2 0,0001 s

[g] 21,3 29,6 0,0018 s

Média geral 21,0 32,0 0,0001 s

OBS: s = significativo p < 0,05 (¢=0,05)
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Fonte: elaboragdo propria

Conforme posto inicialmente, previamos que os brasileiros em estdgio inicial de
aprendizagem produziriam as oclusivas com valores duracionais que fossem similares para a
posi¢ao de onset e coda. No entanto, o que os dados da Tabela 3 revelam € que esses valores sao
significativamente distintos(média geral de 21% para o onset e 32% para a coda, com
p=0,0001). Ao compararmos as tabelas 2 e 3, verificamos que as oclusivas em posi¢do de coda
produzidas por brasileiros aprendizes de inglés apresentam valores que sdo similares aos
valores das oclusivas em posicdo de onset produzidas por falantes nativos do inglés, o que, de
fato, reflete a sobreposi¢do da fonologia do PB a do inglés no inicio da aprendizagem.

Dessa maneira, em posi¢cdo de coda, verificamos que a duracdo das oclusivas ¢ bem
maior quando pronunciada por brasileiros em estagio inicial, o que reforca a nossa hipotese de
que os brasileiros tendem a transferir o padrao de prontncia de sua L1 para a L2. Nesse caso,
pode-se afirmar que ha uma maior duragdo do VOT e um gesto de articulagdo mais marcado se
comparado com a produg¢do do falante nativo de inglé€s, uma vez que, para o americano, 0 mais
comum, nesta posi¢do, ¢ a ocorréncia de oclusivas produzidas sem soltura audivel (ou no
maximo soltura audivel moderada), ao passo que, para os brasileiros aprendizes de ingl€s em
nivel inicial, o que parece ser mais comum ¢ a ocorréncia de oclusivas produzidas com soltura
audivel.

De acordo com Goad e Kang (2002), a produgdo da oclusiva em posic¢ao de coda final
com um tempo de soltura longo ¢ mais comum na aquisi¢ao do inglés como segunda lingua do
que na aquisi¢ao do inglés como L1, visto que, no inglés, o0 mais comum ¢ a produgdo desse
segmento sem soltura audivel; ou seja, com uma duracdo menor do que a duracdo da oclusiva
em posicao de ataque.

Diante desses fatos, os autores supracitados atribuem a essa maior duragdo um papel
precipuo na determinagdao do padrao silabico do aprendiz, uma vez que afirmam que essa
soltura longa de ar ¢ o indicio fonético da formagdo de uma nova silaba, em que a oclusiva ¢
compartilhada pelo onset e pelo nucleo (Onset-Nucleus Sharing), desse modo compensando
com maior duragao.

Ainda segundo os autores, essa soltura longa de ar pode estar ocupando o nucleo de uma
silaba vazia extra, e, dessa forma, caracterizaria uma estratégia de reparo silabico adotada na
interlingua para “adaptar” os padrdes da L2, no caso de linguas maternas em que oclusivas em
coda ndo sdo permitidas, o que caracteriza uma estratégia de reparo sildbico na interfonologia

portugués-inglés (GOAD; KANG 2002).
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Os dados dos informantes brasileiros aprendizes de inglés em estdgio inicial sdo
reveladores nesse sentido, pois as médias das duragdes relativas das oclusivas em posig¢ao de
coda sdo certamente bem significativos. Entretanto, apesar de ainda estarem no nivel inicial, os
3 primeiros informantes desta pesquisa ndo realizaram a epéntese como estratégia para
repararem o padrdo sildbico ndo permitido pela fonotaxe do PB no momento da pronuncia de
oclusivas em posicao de coda no inglés, conforme supde a proposta de Goad e Kang (2002).

Os espectrogramas a seguir nos ajudardo a compreender melhor o que os dados da

Tabela 3 expdem.

Figura 16 — Espectrograma da palavracat [ ket] pronunciada pelo falante SB1 (com soltura

audivel da oclusiva alveolar surda em posi¢ao de coda)

Figura 17 — Espectrograma da palavracat [ 'kaet] pronunciada pelo falante SB2 (com £oltura

audivel da oclusiva alveolar surda em posicao de coda)
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Os espectrogramas das figuras 16 e 17 mostram que as consoantes alveolares surdas [t]
pronunciadas em posi¢ao de coda pelos informantes brasileiros aprendizes de inglés (SB1 e
SB2) apresentam valores duracionais bem longos (0,13ms e 0,18ms, respectivamente). Nota-se
também, a partir dos formantes, que as oclusivas foram produzidas com bastante energia, ou
seja, com a presenca de liberagdo do ar pulmonico egressivo apds o gesto responsavel pelo
fechamento do ponto de articulacdo da consoante, o que faz com que estas consoantes

apresentem soltura audivel (observar o momento de explosao da oclusiva, indicado pela seta).

Figura 18 — Espectrograma da palavra cat [ 'kat] pronunciada pelo falante SB3 (com soltura

audivel da oclusiva alveolar surda em posi¢ao de coda)

Ao analisarmos o espectrograma da Figura 18, verificamos que os mesmos principios
que caracterizam a oclusiva alveolar surda [t] presente nos espectrogramas das figuras 16 ¢ 17
se aplicam a mesma consoante apresentada na Figura 18 (duragdo longa, concentragdao de
energia). Ou seja, a oclusiva alveolar surda produzida pelos informantes brasileiros apresentou
soltura audivel com valores duracionais longos. Além disso, apesar dos valores duracionais
serem distintos (0,013ms/0,018ms/0,016ms), observamos uma visivel gradiéncia em relacao a
oclusdo da consoante (pequena, média, grande).

Ao analisarmos os espectrogramas das figuras 19 e 20, percebemos que a oclusiva
alveolar surda [t] pronunciada por falantes nativos do inglés em posi¢do de coda apresenta
valores duracionais que sdo sobremaneira menores se comparados aqueles apresentados pelos
brasileiros. Para os sujeitos americanos desta pesquisa, por um lado, verificou-se a ocorréncia
de um leve ponto que corresponde a oclusdo da consoante, o que revela que essa consoante foi

produzida com soltura moderada (Figura 19); por outro lado, verificou-se a ocorréncia de
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produgdo da oclusiva em coda sem soltura audivel (Figura 20), caracteristicas comuns de

producao dessas consonantes em posicao de coda na lingua inglesa.

Figura 19 — Espectrograma da palavracat [ 'ke&t] pronunciada pelo falante SA1 (com soltura

moderada da oclusiva alveolar surda em posi¢do de coda)

Figura 20 — Espectrograma da palavracat [ ket] pronunciada pelo falante SA2 (sem soltura

audivel da oclusiva alveolar surda em posicao de coda)

Em todos os espectrogramas, pudemos observar que ndo houve casos de epéntese (o que
poderia ser esperado no caso da prontincia dos brasileiros). Isso pode ser um indicio de que,
apesar da producao das oclusivas em coda por parte dos brasileiros aprendizes de inglés como
L2 ser diferente da produgdo de um nativo, aqui nesta pesquisa, os informantes brasileiros ja
percebem, intuitivamente ou através de instrugdo explicita em escolas ou cursos de inglés, que a
oclusiva quando em coda sildbica ndo deve vir acompanhada de um segmento vocalico [1]. Ou

seja, uma vez que consoantes oclusivas nao sao licenciadas pela fonotaxe do PB para ocorrerem



65

em posi¢cdo de coda, hd uma compensacdo fonética no tocante a duragdo dessasconsoantes,
revelada acusticamente pela soltura audivel. Esse pode ser considerado um passo importante
para tentar compreender melhor o processo evolutivo do aluno quando da abordagem ensino-

aprendizagem de lingua inglesa.

4.4.2 Nivel Intermediario (Médio)

Ao observarmos os dados presentes na Tabela 4 (a qual apresenta as médias da duragao
relativa das ocorréncias dos aprendizes de nivel intermediério), ratificamos o fato de que
realmente a dura¢do das consoantes oclusivas em posi¢ao de coda supera consideravelmente a
duracgdo das oclusivas em posicao de onset, quando pronunciadas por brasileiros aprendizes de
inglés(média geral de 22,5% para o onset e 32,5% para a coda, com p=0,0001). Nossa hipotese
inicial de que eles produziriam tais consoantes com valores duracionais do onset proximos aos
valores duracionais da coda ja pode ser desconsiderada, entdo.

Tabela 4 — Média da duragdo relativa (DR) de oclusivas em posicao de onset € posig¢ao de
coda realizadas por brasileiros aprendizes do inglés (Nivel Intermediario) e respectivos

valores de p

Sujeitos Consoantes | DR em onset | DR em coda D
Brasileiros (SB) (%) (%)

[p] 20,4 31,0 0,0001 s

[b] 17,2 26,2 0,0007 s

SB4 [t] 22,1 36,2 0,0001 s
[d] 18,5 33,8 0,0001 s

[k] 21,2 35,0 0,0001 s

[g] 17,5 32,5 0,0001 s

[p] 23,8 35,3 0,0001 s

[b] 27,6 30,0 0,140 ns

SB5 [t] 26,8 38,6 0,0002 s
[d] 24,0 32,0 0,0003 s

[k] 26,3 41,7 0,0001 s

[g] 25,3 32,1 0,0463 s

[p] 22,1 33,3 0,0001 s

[b] 24,6 34,1 0,068 ns

SB6 [t] 24,5 28,6 0,0003 s
[d] 23,5 32,1 0,0002 s

[k] 23,0 27,0 0,0139 s

[g] 24,2 34,2 0,0001 s

Média geral 22,5 32,5 0,0001 s

OBS: s = significativo p < 0,05 (¢=0,05)
ns = ndo significativo p > 0,05 (a=0,05)
Fonte: elaboragdo propria
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Apesar da semelhanga entre os dados da Tabela 3 (nivel inicial) e da Tabela 4 (nivel
intermediario), verificamos que ha, para o nivel intermedidrio, algumas ocorréncias em que o
valor de p ndo se mostrou significativo. No entanto, o percentual numérico da oclusiva em
posicao de coda (30% e 34,1%) superou o da oclusiva em posicao de onset (27,6% e 24,6%,
respectivamente).

A maneira como ocorreu com os dados do informante SA1, o que colaborou para o fato
de p nao ser significativo para a oclusiva bilabial em posi¢ao de coda, para dois dos trés
informantes brasileiros de nivel intermedidrio, foram as frequentes ocorréncias de soltura
audivel quando da realizacdo desse segmento em coda, o que acarretou em maior duragdo
segmental na maioria das repeti¢des.

Assim como ocorreu com os trés informantes americanos, aqui novamente as
ocorréncias de soltura audivel se deram em relagdo a uma oclusiva bilabial sonora. Segundo
Hogan e Rozsypal (1980), os falantes podem sinalizar o contraste do vozeamento em posi¢ao
final de silaba com uma variedade de tracos, os quais incluem a duracdo da barra de
vozeamento, a duragdo da oclusdo e a duracdo da explosdo. Esses tragos podem ser
determinantes para o desvozeamento das oclusivas sonoras. Sendo assim, esse fendmeno ¢
fundamental para compreender o que ocorre quando oclusivas sonoras apresentam duragao

maior que suas contrapartes surdas.

Figura 21 — Espectrograma da palavrapub [ 'pab] pronunciada pelo falante SB5 (com soltura

audivel da oclusiva bilabial sonora em posicao de coda)

Conforme pode ser visto na Figura 21, a oclusiva bilabial [b] apresenta um VOT longo,

com um principio de vozeamento (linha azul indicada pela seta abaixo do espectrograma), e, em
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seguida, um momento de explosdo também longo, mas sem apresentar vibragdo das pregas
vocais.

Desta forma, podemos inferir que o desvozeamento da oclusiva bilabial € o responsavel
por sua maior duragdo, uma vez que o valor de seu VOT se torna similar ao valor do VOT de
uma oclusiva surda, de modo a compensar o desvozeamento. Nos dados aqui apresentados,
verificamos que as ocorréncias de oclusivas em posi¢ao de coda com média de duragdo relativa
nao significativa para p sdo exatamente das oclusivas sonoras [b] e [d], o que refor¢a a nossa
hipotese de que elas sdo produzidas de modo desvozeado nessa posicao final de palavra.

Uma vez desvozeados, os segmentos oclusivos podem ou ndo ser produzidos com
soltura audivel. Por isso verificamos que, tanto para os dados de americanos quanto para os de
brasileiros analisados nesta pesquisa, existem algumas ocorréncias em que as consoantes
sonoras sao realizadas com soltura audivel (maior duragdo), sem soltura audivel (menor
duragdo) ou com soltura moderada (duragdo intermediaria entre a soltura audivel e a ndo-soltura
audivel), fenomenos que, como ja vimos, ndo sdo categdricos na lingua inglesa. Ou seja,
oclusivas finais apresentando soltura com duragdo longa podem, também, ocorrer na fala de
nativos do inglés americano. Tal producdo caracteriza-se como variante entre os nativos da L2.

Desse modo, devemos ver a producdo de oclusivas com soltura audivel por parte dos
aprendizes como formas também possiveis na L2, e ndo como formas que precisam ser

erradicadas em um contexto de ensino-aprendizagem.

4.4.3 Nivel Avancado

Até entdo, pudemos verificamos que a soltura audivel da oclusiva, apontada em nossos
dados através de uma maior duragdo segmental, constitui um padrao frequente na produgdo
dosbrasileiros aprendizes de inglés, padrao esse encontrado inclusive no nivel mais alto de

proficiéncia na L2. Esse fato pode ser confirmado ao analisarmos os dados da Tabela 5:

Tabela 5 — Média da duragao relativa (DR) de oclusivas em posicao de onset € posi¢ao de

coda realizadas por brasileiros aprendizes do inglés (Nivel Avangado) e respectivos valores de

p
Sujeitos Consoantes | DR em onset | DR em coda D
Brasileiros (SB) (%) (%)
[p] 21,5 32,0 0,0001 s
[b] 23,5 33,1 0,0001 s
SB7 [t] 24,9 30,3 0,0003 s
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[d] 25,6 32,1 0,0001 s

[k] 26,0 28,6 0,0461 s

[e] 26,5 29,5 0,052 ns

[p] 20,7 29,8 0,0005 s

[b] 23,7 23,3 0,622 ns

SB8 It] 25,5 31,0 0,0007 s
[d] 20,4 25,5 0,0239 s

[k] 27,2 28,3 0,247 ns

[e] 20,3 25,6 0,0008 s

Ip] 22,4 25,0 0,203 ns

[b] 21,4 26,3 0,0038 s

SB9 [t] 273 30,4 0,156 ns
[d] 24,5 24,1 0,908 ns

[k] 27,0 30,1 0,112 ns

[e] 28,3 26,7 0,643 ns

23,0 28% 0,0005 s

OBS: s = significativo p < 0,05 (¢=0,05)
ns = ndo significativo p > 0,05 (a=0,05)
Fonte: elaboracao propria
A anélise das trés tabelas que apresentam as médias da duragao relativa de oclusivas em

posi¢do de ataque e posi¢ao de coda realizadas por brasileiros aprendizes do inglés (tabelas 3, 4
e 5) nos leva a conclusao de que os informantes brasileiros aqui considerados tendem a produzir
os segmentos oclusivos em posi¢do de coda com uma soltura audivel, independentemente do
nivel de proficiéncia, e isso pode ser confirmado pela média geral dos dados da tabela 5 (23%
para o onsete 28% para a coda, com p=0,0005).

A Tabela 6 apresenta as médias gerais da duragao relativa de oclusivas em posi¢cao de
onset e coda em inglés realizadas por americanos e os brasileiros,cujas produgdes sao analisadas
neste trabalho. Os dados mostram que os valores duracionais desses segmentos sao
significativos para as duas posic¢oes silabicas estudadas. No entanto, esses valores revelam dois
aspectos distintos no que concerne a producao desses segmentos.

Para os falantes nativos, percebemos que as oclusivas apresentam maior duragdo quando
estdo em onset do que em coda. Ou seja, a maior tendéncia dos americanos ¢ a producdo da
oclusiva em coda silabica sem soltura audivel (apesar desta ndo ser uma regra categorica). Por
outro lado, para os brasileiros aprendizes de inglés, os nossos dados revelam que as oclusivas
sdo notoriamente produzidas com soltura audivel (principalmente no coda), e esse percentual
tende a diminuir de maneira bem té€nue apenas para o nivel avangado, mas ainda ndo de maneira

significativa.

Tabela 6 — Média geral da duragao relativa (DR) de oclusivas em posi¢do de onset e coda

realizadas por americanos e brasileiros no inglés e respectivos valores de p



Sujeitos DR em onset | DR em coda D
(%) (%)
Americanos 28% 21% 0,0001
Brasileiros 21% 32% 0,0001
(inicial)
Brasileiros 22,5% 32,5% 0,0001
(médio)
Brasileiros 23% 28% 0,0005
(avan¢ado)

OBS: s = significativo p < 0,05 (¢=0,05)

Fonte: elaboragdo propria
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O Grafico 1, o qual apresenta a média geral da duracao relativa produzida pelos sujeitos

desta pesquisa, nos proporciona um retrato dos fatos apresentados neste trabalho. Para os

americanos (falantes nativos do inglés), a producdo das oclusivas apresenta maior duragdo no

onsetdo que na coda. Isso revela que, nas amostras aqui analisadas, as oclusivas foram

produzidas sem soltura audivel na maioria das ocorréncias.

Para os brasileiros, podemos visualizar claramente que as oclusivas do inglés sdo

pronunciadas com maior duragdo quando estdo em posicao de coda, o que demonstra que esses

segmentos sao geralmente produzidos com soltura audivel. Podemos verificar também que a

producao da oclusiva com soltura audivel em coda se da de maneira praticamente idéntica para

os niveis inicial e medial (intermediério), caindo apenas um pouco (mas ainda ndo de maneira

significativa) no nivel avancado.

Grafico 1 — Média geral da duracao relativa produzida dos falantes nativos do inglés (FNI),

aprendizes de nivel inicial (ANI), aprendizes de nivel médio (ANM) e aprendizes de nivel

avangado (ANA)
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Fonte: elaboragao propria.

Conforme haviamos discutido anteriormente, uma vez que consoantes oclusivas nao sao
licenciadas pela fonotaxe do PB para ocorrerem em posi¢ao de coda, o que parece ocorrer € uma
compensagdo fonética no tocante a duragdo das oclusivas, o que pode ser considerado um
importante passo para tentar compreender melhor o processo evolutivo do aluno quando da
abordagem ensino-aprendizagem de lingua inglesa. A principal informacdo linguistica que
disponibilizamos através deste estudo para o professor de inglés como segunda lingua ¢ a de que
o falante brasileiro, fonologicamente, produz codas oclusivos com maior duragdo como um
reflexo da tendéncia a ressilabificacdo ocasionada pelo ndo-licenciamento destes segmentos na

posicao de coda silabica no PB.

5 CONSIDERACOES FINAIS

Apesar dos grandes avancos que as pesquisas linguisticas e a teoria fonoldgica tém
alcangado nas ultimas décadas, muitas vezes ainda nao encontramos o reflexo desses
resultados, de fato, aplicados no ensino de segunda lingua nas escolas e cursos brasileiros,
principalmente no que diz respeito as teorias voltadas para o ensino de prontncia. Isso ocorre
muitas vezes em decorréncia da falta de preparo por parte dos professores, que ndo tém acesso a
essas teorias, e, quando tém, muitas vezes ndo sabem o que fazer com estas informagdes
linguisticas dentro da sala de aula.

Aprender outra lingua implica sobrepor dois sistemas fonologicos diferentes, e, quanto
mais acurado o conhecimento sobre essas duas fonologias, por parte do professor, melhores

serdo os resultados com o aluno. Segundo Alves (2004), ha de se considerar como fundamental



71

o papel da instrucdo explicita no processo de ensino/aprendizagem de uma lingua estrangeira,
principalmente no que tange ao ensino de pronuncia.

Este estudo ¢ uma tentativa de, por um lado, investigar as questoes fonético-fonoldgicas
envolvidas neste processo de ensino/aprendizagem e, por outro lado, propor uma ponte entre
este conhecimento tedrico e a pratica de ensino de L2. Diversos estudos na area de
interfonologia tém sido realizados no intuito de tentar compreender oprocesso de aquisi¢ao das
consoantes em posicdo de coda presentes na lingua inglesa por parte debrasileiros, e este
trabalho buscou investigar o processo de producdo das consoantes oclusivas do inglés em
posicao de onset e trava silabica por alguns brasileiros aprendizes de inglés.

Considerando que no inglés as consoantes oclusivas [p], [b], [t], [d], [k] e [g], em
posi¢do de coda final, podem variavelmente ser produzidas sem soltura audivel, fendmeno
fonéticoque consiste na auséncia de liberagdo do ar pulmodnico egressivo apds o gesto
responsavel pelo fechamento do ponto de articulagdo da respectiva consoante, nossa hipotese
inicial era a de que o falante nativo do inglés produziria de maneiras diferentes a mesma
consoante estando em onset ou em codana silaba, ao passo que o falante brasileiro produziria da
mesma maneira, ja que as oclusivas ndo ocorrem em posicdo de coda em sua lingua nativa.

Assim, hipotetizamos que as consoantes em posi¢do de coda produzidas por falantes
brasileiros de inglés apresentariam valores duracionais que fossem proximos dos valores das
consoantes em posicao de onset produzidas por falantes nativos do inglés. A motivagdo desse
fato viria do pressuposto de que os brasileiros aprendizes de inglé€s, no momento da produgdo
das consoantes oclusivas em posi¢cdo de coda silabico, tendem a realizar plenamente o
segmento, o que significa dizer, no caso das oclusivas, que o falante chega a produzi-las com
uma soltura audivel, o que contrastaria com a realizacao feita pelo falante nativo, que, em codas
silabicos, produziria a consoante oclusiva sem uma soltura audivel. Ou seja, o aprendiz
brasileiro realiza explicitamente a explosao da consoante tanto em posi¢ao de onset quanto em
coda, o que ndo ocorre, necessariamente, na producdo de nativos.

O que os nossos dados revelaram ¢ que, quando pronunciadas por brasileiros aprendizes
de inglés, a duracao das consoantes oclusivas em posi¢ao de coda supera consideravelmente a
duracdo das oclusivas em posi¢do de omset. Ou seja, nossa hipotese inicial de que eles
produziriam tais consoantes com valores duracionais do ataque proximos aos valores
duracionais da coda foi refutada, ja que, por ndo saberem como lidar fonologicamente com uma
oclusiva em coda, o aprendiz brasileiro inconscientemente (por suposto) a colocaria em uma
posicao de énfase fonética, o que explicaria a duracdo ainda maior do que as mesmas oclusivas

em posicao de onset.
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Para os americanos, a produgdo das oclusivas apresenta maior dura¢ao no onset do que
no coda, e isso revela que, apesar de nao ser uma regra categérica no inglés, as oclusivas foram
produzidas sem soltura audivel na maioria das ocorréncias em coda silabico, diferentemente do
que acontece nas produgdes realizadas pelos brasileiros desta pesquisa, independentemente do
nivel.

Desse modo, devemos ver a producdo de oclusivas com soltura audivel por parte dos
aprendizes como formas também possiveis na L2, e ndo como formas que precisam ser
erradicadas em um contexto de ensino-aprendizagem. Esta, portanto, ¢ uma ferramenta que
pode ser utilizada nas aulas de lingua inglesa de modo a dinamizar o aprendizado da prontincia

das codas oclusivas do inglés.
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